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Аннотация
Ну разве могла предположить Джина Терлицци, скромная служащая цветочного магазина, что ей предстоит встреча с героем ее, казалось бы, несбыточных фантазий, влиятельным Алексом Кингом, и – что самое удивительное – тот ответит на ее любовь взаимностью. Да вот беда: у него уже есть невеста.


Эмма Дарси
Уголок рая


ГЛАВА ПЕРВАЯ

Изабелла Валери Кинг с одобрением взглянула на волевое лицо Элизабет, супруги ее племянника. Хорошая пара, за них можно не беспокоиться: трое сыновей, и все женились в течение последнего года, а двое из них уже ждут детишек.
Все правильно — должны заключаться браки.
Должны появляться дети.
Кому, как не ей, старейшей представительнице рода Кингов, знать, какой должна быть настоящая семья, ступенька от одного поколения к другому.
А вот за собственных внуков сердце болит. Лишь Алессандро собирается жениться, да и то это будет не брак, а сплошное недоразумение.
Его избранница совершенно не подходит ему.
Но вот беда: как раскрыть ему глаза? Как заставить его передумать?
Время для этого еще есть. Свадьба назначена на декабрь, после завершения сбора сахарного тростника. А сейчас только май. А значит, в ее распоряжении шесть месяцев на то, чтобы доказать Алессандро: Мишель Бэнкс не принесет ему семейного счастья. Она эгоистична и любит лишь одну себя. Однако у нее хватило ума, чтобы с помощью секса привязать к себе Алессандро.
Долго ли может продлиться такой брак? Тем более что эта женщина так любит светские развлечения и так гордится своей фигурой, что вряд ли обрадуется беременности. Еще вопрос, согласится ли она родить хотя бы одного ребенка? Или Алессандро придется выслушивать постоянные отговорки и жалобы?
— Замечательное здесь место, — с восхищением произнесла Элизабет, любуясь раскинувшимися вдали тростниковыми плантациями.
Женщины пили чай на террасе у фонтана, откуда открывался вид на радующие глаз сочной зеленью тропические леса Северного Квинсленда — разве сравнить с тем, к чему привыкли жители долины Кимберли?
Изабелла хорошо помнила, сколько труда пришлось вложить ее семье для освоения окружающей дом территории: и работы по расчистке земли, и неуступчивые виноградники, и ядовитые сорняки, и палящий зной, и лихорадка, и смертоносные змеи…
Она родилась в семье итальянских иммигрантов семьдесят восемь лет назад, и вся ее жизнь прошла в этом краю, на этом холме, возвышающемся над Порт-Дугласом… Да, вся ее долгая жизнь, если не считать краткого периода замужества и их переезда с Эдвардом Кингом в Брисбен. А потом Эдвард и брат Изабеллы Энрико отправились воевать в Европу, да оба не вернулись… И тогда, овдовевшая, она снова приехала сюда, чтобы родить сына, своего возлюбленного Роберто.
— Мой отец решил поселиться здесь, — рассказывала она гостье, — потому что мама выросла в Неаполе и хотела жить у моря.
Элизабет улыбнулась.
— Какая романтическая история… Ваш отец построил этот замок?
— Виллу, — улыбнувшись в ответ, уточнила Изабелла. — Раньше она называлась виллой Валери. Но когда мой отец умер, местные жители стали называть наше имение Кинг-Каслом, поскольку мой сын носил фамилию отца. Так это название и привилось.
— А вам не бывает обидно, что тем самым стерлась память о вашем отце?
Изабелла покачала головой.
— Нет, память остается в делах. Отец, если он видит нас, несомненно, радуется, что его внуки так заботливо сохраняют построенную им виллу. А вы сами знаете, как это нелегко.
Изабелле вдруг захотелось выговориться перед женщиной, которая должна была ее понять.
— Здесь, в тропиках, нередко случаются стихийные бедствия. Бывают засухи. Циклоны. Во время одного из них как раз и погиб мой сын. Тяжелое было время… Роберто не стало, плантации начали хиреть…
Время утрат — во всех смыслах.
— Говорят, что в несчастьях закаляется характер, — заметила Элизабет. — Человеку приходится подниматься над обстоятельствами.
— И бороться, чтобы сохранить то, что у него есть, — решительно заключила Изабелла.
В ее голосе прозвучала такая сила убежденности, что Элизабет с интересом взглянула на нее. Обе они седые, немолодые женщины, но Изабелла, хотя и была почти на двадцать лет старше ее, похоже, не ощущала себя старой. Пусть лицо испещрено морщинами и наверняка пошаливает здоровье, пламя жизни по-прежнему горит в ней и не погаснет до конца дней, что отпущены ей на земле.
— Ваш отец гордился бы вами, Изабелла, — негромко произнесла Элизабет. — Вы подняли на ноги внуков, теперь они стали мужчинами и многого добились сами. На нас с Рафаэлем произвела сильное впечатление вчерашняя поездка по плантациям.
— Но пути Господни неисповедимы. Тот циклон унес жизни Роберто и его жены…
Изабелла тряхнула головой, словно стараясь сбросить с себя груз мучивших ее воспоминаний, и кинула на Элизабет проницательный взгляд.
— Я хочу, чтобы мои внуки женились, чтобы у них появились свои дети, которым и будет принадлежать будущее. Но только внуки меня что-то пока не балуют.
— А как же Алекс?..
— Вчера за ужином вы видели его невесту, Мишель Бэнкс. Какого вы о ней мнения?
Поколебавшись, Элизабет осторожно сказала:
— Очаровательная… Очень изысканная.
Изабеллу не удовлетворил явно уклончивый ответ.
— Одним словом: алмаз. Блеска хоть отбавляй, а сердце твердое. Эта молодая особа не умеет отдавать.
— Вы недовольны его выбором?
— Она никогда не станет ему хорошей женой.
Минуту Элизабет молчала, а потом рискнула дать совет:
— Значит, вы, Изабелла, должны найти для него другую женщину, пока еще не поздно.
— Я? Каким же образом, интересно? Алессандро не согласится встречаться с кем-нибудь по моей указке. Он очень гордый.
— Натан, мой старший сын, растратил несколько лет на никчемных женщин. Для него настоящая жизнь должна быть связана с землей. Думаю, то же можно сказать и об Алексе.
— Верно. А Мишель Бэнкс в эту картину не вписывается. Для нее земля — источник дохода. И не более того.
— Скажу вам откровенно: когда я поняла, что мой сын может потерять себя, я занялась поисками женщины, которая могла бы осчастливить Натана. И нашла. А потом оказалось, что и Натан — именно тот, кто ей нужен. И сами видите, какая получилась прекрасная пара.
— Это вы нашли Миранду?
— Да. Стараясь быть незаметной, я вывела обоих на нужный путь. И мои молитвы были услышаны, — сказала Элизабет.
— Да, пути двух близких душ должны пересечься… Если их правильно направлять.
— Контролировать все обстоятельства невозможно. Я лишь два-три раза слегка подтолкнула моего сына и Миранду друг к другу. И если бы не маленькие хитрости…
— Ха! Какая женщина не захочет быть с Алессандро?
— Важно еще, чтобы он захотел быть с ней. Мишель Бэнкс поразительно красива…
— Ну да, искусно вылепленная красота. Поверхностный слой в миллиметр толщиной.
— Она сексуальна, — возразила Элизабет.
— Кожа да кости. А ему нужна женщина, которая могла бы родить ему ребенка и имела бы нормальную грудь, чтобы его потом выкормить. Женщина, которая знала бы, какую роль в жизни мужчины играет правильное питание. Одним зеленым салатом сыт не будешь.
Элизабет рассмеялась.
— Но не забывайте, что судить о сексуальной привлекательности женщины все равно Алексу. Если Мишель удовлетворяет его вкусам, вряд ли он взглянет на пышечку.
— Но у жены моего сына должны быть приличные формы!
— Вам, конечно, лучше это знать, Изабелла. Однако, как мне кажется, гораздо важнее, чтобы женщина сумела бы стать для него партнером — во всех отношениях.
— Партнером, да. В этом-то Алессандро и нуждается. Ему необходима такая женщина, которая с радостью станет матерью его детей.
На этом разговор закончился. Изабелла осталась им очень довольна. Хорошо, что приехала Элизабет. И ее друг, аргентинец Рафаэль Сантисо, тоже славный человек. Он чем-то напоминал Изабелле ее отца.
Но что все-таки делать с Алессандро? Как ему помочь?

ГЛАВА ВТОРАЯ

— Джина! Иди-ка сюда!
Джина Терлицци поспешно отложила ветки аспарагуса, которые намеревалась добавить в очередной букет, и поспешила в торговый зал, недоумевая, кому это она вдруг так срочно понадобилась. Ее тетка, владелица цветочного магазина, предпочитала сама обслуживать покупателей.
Загадка разрешилась быстро. Джина почувствовала легкий укол в сердце, когда увидела своего сына Марко (ему только что исполнилось два с половиной года), которого крепко держала за руку пожилая дама. Еще больше Джина растерялась, узнав в ней Изабеллу Валери Кинг.
Магазин располагался в Кэрнсе, в семидесяти километрах к северу от Кинг-Касла, где жила Изабелла. Эту выдающуюся во всех отношениях женщину знали и глубоко почитали все, кто принадлежал к итальянской общине Северного Квинсленда. Легкий холодок пробежал по спине Джины, когда она оказалась лицом к лицу со старухой. Что она здесь делает? И почему привела с собой Марко?
— Вы — madre[1] этого мальчика?
Джина с трудом отвела взгляд от сверливших ее темных глаз. Ее сын едва ли не с ужасом смотрел снизу вверх на свою недоброжелательницу.
— Да, — ответила Джина срывающимся голосом. — Марко, что ты натворил? Почему ты не во дворе?
Ребенок торжествующе взглянул на мать. В его карих глазах засветился озорной огонек.
— Я подтасил ясики к заболу, заблался и отклыл калитку, — с гордостью объявил он.
Что ж, значит, отныне за Марко надо будет присматривать, когда его берешь с собой на работу.
— И что потом?
— Покатался на велике.
— Он несся на велосипеде по улице с сумасшедшей скоростью. И едва меня не сшиб, — последовало недвусмысленное разъяснение пожилой дамы.
Джина выпрямилась: раз уж ее ждут неприятности, то надо их встретить с достоинством.
— Миссис Кинг, прошу прощения, что мой сын подверг вас опасности. Я очень вам благодарна за то, что вы его привели. Я была в полной уверенности, что он спокойно играет на заднем дворе.
— У вас весьма предприимчивый малыш. Мальчики всегда мальчики. Так что впредь не забывайте: в них кипит неуемная творческая энергия.
Услышав миролюбивую интонацию женщины, Джина приободрилась.
— Обязательно. Еще раз спасибо вам, миссис Кинг.
Она вновь была подвергнута испытующему осмотру, от которого ничто не укрылось: длинные коричневые волосы со светлыми прядями, ниспадающая на лоб челка, янтарные глаза с густыми ресницами, большой рот, длинная шея, полные груди под блузой без рукавов, точеная талия, широкие бедра, голые, обутые в простые сандалии ноги.
Осмотр показался Джине довольно-таки бесцеремонным, как будто старуха принимала ее за легкомысленную простушку, не способную даже присмотреть за собственным сыном. А это неправда! Джина считала себя хорошей матерью. Просто временами Марко мог быть сущим дьяволом.
— Вы — вдова, насколько я понимаю? — нарушила молчание Изабелла Кинг. — И давно?
— Вот уже два года.
— Наверное, мальчик нуждается в мужской руке.
Осуждение, скрытое в словах миссис Кинг, заставило Джину покраснеть.
— У Марко есть дяди.
— Вы молоды и очень привлекательны. За вами кто-нибудь ухаживает?
— Нет. Я не… Я не встретила никого, кто бы…
Она совершенно смешалась под безжалостным изучающим взором.
— Вы были очень привязаны к мужу?
— Ну… Да…
— Между тем вы работаете в магазине и поэтому не можете уделять мальчику достаточно внимания. Это не пойдет ему на пользу. Вам нужен муж, на которого вы могли бы опереться.
Джина могла только согласиться. Вступать в пререкания с Изабеллой Кинг? О, для этого требуется немалое мужество. Оставалось лишь надеяться, что стоявшая рядом тетка не сочтет замечания старухи оскорбительными. Она предоставила племяннице работу в магазине и по-родственному разрешила приводить Марко с собой.
Несомненно, Джине предстоит пережить несколько неприятных минут, когда Изабелла Кинг покинет магазин. Однако пожилая дама не только не тронулась с места, но и продолжила разговор, повернув его в новое, неожиданное русло:
— И вы выступаете на свадьбах в качестве певицы?
— Да.
Как миссис Кинг могла об этом узнать?
— Ваш агент прислал мне ваши записи. У вас красивый голос.
Теперь хоть что-то становится понятным.
— Благодарю вас.
— Вам известно, что в Кинг-Касле проводятся свадьбы?
— Да, конечно.
Самые изысканные и роскошные свадьбы!
— Мне нужны хорошие певцы. Но предварительно я всегда прослушиваю их в бальном зале. Там акустика не такая, как в студии.
О, этот знаменитый бальный зал! Джине, разумеется, не приходилось там бывать, но она много слышала о нем. Неужели ей предоставляется шанс петь на этих шикарных свадьбах? А там и платят прекрасно!
— Я бы хотела пригласить вас на прослушивание. У вас найдется время в воскресенье во второй половине дня?
— Да, — не медля ни секунды, ответила Джина.
Еще бы, ведь перед ней замаячила великолепная возможность заработать куда больше, чем те гроши, которые она обычно получала за выступления.
— Очень хорошо. Тогда в воскресенье, в три часа. И привозите с собой мальчика.
Миссис Кинг все еще не выпускала руку Марко. И, как ни странно, мальчик не старался высвободиться. Его как будто заворожила эта пожилая женщина, которая таким властным тоном разговаривает с его матерью.
— Марко, ты поедешь ко мне в гости с твоей madre.
— За ним могли бы присмотреть, — поспешно предложила Джина, опасаясь, что ее непредсказуемый ребенок позволит себе какую-нибудь шалость.
Ответом ей был жесткий взгляд.
— Не беспокойтесь.
Возможно, миссис Кинг сама почувствовала, что взяла чересчур резкий тон, потому что сразу же улыбнулась сначала Марко, а затем Джине.
— Он очень симпатичный мальчик.
— Спасибо. Вы… очень добры.
— Марко, иди к madre. — Она отпустила руку ребенка и погладила его по кудрявым волосам. — И не гоняй больше на велосипеде по улицам.
Марко беспрекословно подбежал к матери и ухватился за ее руку.
— Сколько ему лет?
— Два с половиной.
— Для своего возраста он замечательно катается, — неожиданно одобрительно произнесла Изабелла Валери Кинг. — Велосипед стоит возле двери.
— Спасибо вам.
— Значит, в воскресенье в три часа.
— Мы приедем, миссис Кинг. И еще раз вам спасибо.

Без десяти минут три… Джина припарковала свою компактную «хонду-свифт» на стоянке под бугенвиллеей вблизи увитой лианами беседки. Вокруг ни одной машины, отчего Джина разволновалась еще сильнее.
Бог знает в который раз она проверила, не выпала ли из сумочки кассета. Она не имела ни малейшего представления о том, будет ли ей предложено петь под музыку или нет. Как бы то ни было, кассета с ней — на случай, если потребуется музыка. Глянув в зеркальце заднего вида, она убедилась, что ее скромный макияж в порядке. Можно надеяться, что она выглядит вполне пристойно.
Марко заснул на заднем сиденье. Ярко-синие шорты и футболка в полоску очень шли ему. Сама Джина надела лимонного цвета платье без рукавов; одежда подобного стиля придавала ей уверенности, а сейчас она, как никогда, нуждалась в ней.
Отстегнув ремень безопасности, она осторожно разбудила Марко и взяла на руки. К счастью, просыпался он всегда в хорошем настроении, словно бы говоря: «Привет, жизнь! Что нового?»
— Мама, мы плиехали в замок?
— Да. Я только закрою машину, и мы пойдем.
Пока они поднимались на крыльцо, Марко с восторгом разглядывал башню, венчавшую холм. Люди говорили, что Фредерико Стефано Валери выстроил эту башню с тем расчетом, чтобы его жена могла любоваться и подплывавшими к берегу лодками, и тростниковыми плантациями.
— Мам, а можно мы туда сходим?
— Не сегодня, Марко. Зато мы увидим бальный зал. Там потолок украшен зеркалами, а деревянный пол — узорами.
Поднявшись по лестнице с роскошными пальмами в кадках по сторонам, мать с сыном вышли на широкую, вымощенную плитами дорожку, проложенную посреди ухоженного газона, и направились к просторной террасе, в центре которой возвышался фонтан. Вокруг стояли столы и стулья. За одним из них расположились три человека: Изабелла Кинг, а еще мужчина и женщина.
У Джины едва не подкосились ноги, когда она узнала мужчину. Это же Алекс Кинг, по всей видимости, со своей невестой! Только недавно Джина любовалась фотографией этого Сахарного Короля в газете, в которой сообщалось о его помолвке. Если и был человек, один вид которого вызывал у нее головокружение и заставлял сердце выпрыгивать из груди, так это он!
Разумеется, она любила Анджело, своего бывшего мужа. Но то было обычное земное чувство, а Алекс представлялся ей недосягаемой мечтой. Красивый, высокий, решительный. Истинный король среди прочих мужчин! И вот теперь она видит его перед собой! О боже, как бьется сердце! И ноги дрожат…
Неужели он улыбается её Марко, который, оробев, прижался к ней? Улыбка смягчила суровые черты его лица. У него поразительные голубые глаза, должно быть, они достались ему от предков по линии деда, тогда как оливковая кожа и черные волосы, густые и вьющиеся, напоминают о его итальянской крови.
Наверное, Джине следовало бы в первую очередь подойти к Изабелле. Но она не могла ни о чем думать. Словно сомнамбула, она подошла прямо к Алексу Кингу. Тот поднялся ей навстречу… она едва доставала ему до плеча.
С заметным опозданием Джина повернула голову к старой аристократке, по чьей воле она явилась в этот дом. Я приехала по делу, зло напомнила себе Джина. Дело, дело, дело… Но не обращать внимания на мужской магнетизм Алекса Кинга было выше ее сил!
— Это мой внук, Алессандро, — произнесла Изабелла Кинг. (Приветливая улыбка старой леди успокоила Джину: хозяйка не поставит ей в вину отступление от правил хорошего тона.) — А это Мишель Бэнкс, его невеста.
Джина наклонила голову, улыбнулась и получила в ответ чуть заметный небрежный изгиб рта молодой женщины. Полные, чувственные губы. Вот, значит, какова во плоти прекрасная Мишель Бэнкс, известная модель: золотистые волосы, забранные в узел на затылке, идеальные точеные черты лица, миндалевидные серо-зеленые глаза, классический нос, лебединый изгиб шеи, стройная фигура… Ее наряд — короткая блуза и широкие брюки смелого покроя — подчеркивал полное отсутствие лишних граммов веса.
Джина внезапно показалась себе толстой. Глупости, конечно, ведь это неправда. Просто у нее другое телосложение. Но здравые аргументы не помогали. Перед ней сидела женщина, на которой собирается жениться Алекс Кинг.
— Джина Терлицци и Марко, ее сын, — завершила церемонию представлений Изабелла.
— Очень рад с вами познакомиться. И с Марко, — тепло приветствовал гостью внук хозяйки поместья, и его бархатный голос как будто накатил на Джину волной удовольствия. — Терлицци — достойная фамилия. По-прежнему занимаетесь рыболовным промыслом?
— Да, почти все мужчины, — ответила Джина, удивившись, что Алексу известна фамилия ее мужа.
Много лет назад Роберт Кинг, отец Алекса, финансировал открытие рыболовецкого предприятия семейства Терлицци. А еще раньше прадед Алекса, Фредерико Стефано Валери, положил начало традиции финансовой поддержки коммерческих проектов итальянских иммигрантов, которым банки отказывали в кредитах. Кинги судили о перспективности тех или иных сделок скорее по интуиции, чем по размерам стартовых капиталовложений. И, насколько Джине было известно, до сих пор все должники Кингов оправдывали их доверие.
— А вы — вдова Анджело? — продолжал Алекс Кинг, и в его голосе послышалось несомненное сочувствие.
Джина кивнула. То, что Алексу известно имя ее мужа, удивило ее еще больше.
— Помню эту печальную историю. Я читал о том, как он пришел на помощь рыбаку, лодка которого разбилась на рифах.
— Да, оба утонули во время шторма, — чуть слышно подтвердила она.
— Смелый был человек. Тяжелая утрата для вас и для вашего сына. — (Сердце Джины сжалось от того, с какой симпатией говорил об ее муже Алекс.) — Я полагаю, ваши родные заботятся о вас?
— Они очень много для меня сделали.
— Прекрасно. Бабушка предупредила меня, что вы приедете на прослушивание. — Он указал на пустые стулья, стоявшие у противоположной стороны стола. — Что вам предложить? Вина, фруктового сока, воды?
— Да, спасибо. Если можно, воды.
— А тебе, Марко?
— Сока, позалуйста.
— Только полстакана, — поспешно вставила Джина, усаживая сына за стол. — Из полного стакана он всегда проливает.
— Понял.
— Так вы — профессиональная певица? — проговорила Мишель Бэнкс, удостаивая наконец Джину своим вниманием.
— Да нет, что вы! Так иногда выступаю по просьбе на свадьбах, помолвках, на других мероприятиях. Но я бы не назвала пение источником средств к существованию.
Джина решила, что будет лучше ответить честно. К чему выдавать себя за кого-то другого? В конце концов, чаще всего она выступала по просьбе родных или друзей, не получая за это никакой платы.
— Но вы, надо полагать, учились? — уточнила красотка чуть пренебрежительным тоном, что несколько задело Джину.
— Если вы имеете в виду уроки вокала, то да. И я неоднократно принимала участие в певческих фестивалях.
— Так почему же тогда вы не стали заниматься этим профессионально?
— Не для каждой женщины профессиональная карьера стоит на первом месте, — сухо заметила Изабелла.
Мишель пожала плечами.
— Если у вас действительно хороший голос, а вы его не используете, то просто жаль.
Джина начинала сердиться. Зачем невесте Алекса Кинга подобным образом указывать ей на ее место? Ведь у Мишель есть все, чему могла бы позавидовать любая женщина, в том числе и этот фантастический мужчина, уже надевший ей на палец кольцо!
— Меня не привлекает образ жизни певицы, — бесхитростно ответила Джина и повернулась к Изабелле: — А хорош ли мой голос, судить миссис Кинг.
— С нетерпением жду возможности его услышать. — Старая дама ободряюще улыбнулась. — Если он такой, каким получился в записи… — Она взглянула на внука. — Тогда ты, Алессандро, наверняка захочешь, чтобы Джина выступила на твоей свадьбе.
Воцарилось молчание. Впервые Джина почувствовала напряжение, царившее на террасе и явно не имевшее к ней никакого отношения.
Мишель Бэнкс посмотрела на Алекса, откровенно ища у него поддержки. Тот подчеркнуто миролюбиво обратился к бабушке:
— Мы это уже обсудили. Мишель хочет пригласить арфистку, а не певицу.
— Алессандро, мне известно, чего хочет Мишель, — с холодным достоинством произнесла Изабелла. — Но мне до сих пор неизвестно, чего хочешь ты.
— Этот день принято посвящать невесте, — возразил Алекс с некоторым недовольством.
Изабелла теперь разглядывала невесту внука, и Джина ощутила за ее лукавым взглядом немалую толику яда.
— Мишель, вы тоже полагаете, что свадьба — это праздник невесты, а жених должен лишь беспрекословно исполнять все ее желания?
Мишель холодно усмехнулась.
— Алексу будет приятно, если я смогу послушать арфу.
— Лично мне никогда не казалось, что арфа, да что там, вообще какой бы то ни было музыкальный инструмент способен передать столько же чувств, сколько живой голос человека.
— Что ж, это вопрос вкуса, — возразила Мишель. — Арфа — тонкий, изысканный инструмент.
— Бесспорно. И все-таки, на мой взгляд, даже на смотре изысканности должно оставаться место для выражения любви. — Она улыбнулась Джине. — Если вы готовы, то, может быть, уже можно приступить к прослушиванию?
— Да. Благодарю вас. — Джина отставила стакан и потянулась к сумочке. — Я привезла с собой кассету. В бальном зале есть аппаратура? Или…
— Конечно. — Изабелла сделала знак внуку. — Алессандро сейчас даст вам пульт дистанционного управления.
Сердце Джины затрепетало. Значит, он тоже будет слушать? Она заметила недовольную складку над переносицей Мишель Бэнкс и поспешила поблагодарить Алекса Кинга.
— Да что вы, какие благодарности!
Он говорил любезно, но Джина не могла не задаться вопросом, не злит ли и его столь неприкрытая враждебность бабушки. Если слушатели настроены таким образом, ее задача весьма усложняется. А невеста Алекса, во всяком случае, будет изначально настроена критически.
Изабелла поднялась, и это означало, что всем надлежало последовать ее примеру. Джина торопливо забрала у Марко стакан.
— Мама, а мы увидим зелкала на потолке? — спросил мальчик.
— Да, да.
— Идем, Марко. Дай мне руку, — распорядилась Изабелла. — Я сама все тебе покажу, пока твоя madre будет готовиться к выступлению.
Марко повиновался без всяких колебаний; его глаза сияли от предвкушения удовольствия. Почему он так охотно подчиняется этой старухе, тогда как обычно проявляет строптивость, когда к нему обращаются незнакомые люди? Едва ли, подумала Джина, он с такой готовностью взял бы за руку ту же Мишель Бэнкс. Что до Изабеллы Кинг… Наверняка на него оказала магическое влияние исходящая от нее спокойная и доброжелательная сила. Сила, которую она выпестовала в себе за долгие годы, когда была главой семейного клана.
Исключительность положения Изабеллы не стала бы оспаривать даже Мишель Бэнкс. Интересно: а кем сама Джина представляется Изабелле Кинг? Может быть, пешкой в игре, которую старуха затеяла против своей будущей родственницы?
Остается надеяться, что это не так.
В любом случае она должна постараться хорошо спеть.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ

— И мы обязаны все это терпеть? — громко прошипела Мишель на ухо Алексу.
Алекс нахмурился.
— Да.
Закатив глаза, Мишель с видом мученицы двинулась к бальному залу следом за хозяйкой дома и ее протеже.
Алекс вдруг ощутил, что не на шутку раздражен нелюбезностью Мишель и ее неприкрытым снобизмом по отношению к Джине Терлицци. Ему-то с первых же секунд понравились молодая вдова и ее сын. Неужели Мишель не могла просто пожелать Джине успеха? Ведь вполне понятно, почему одинокая мать, пережившая трагедию, не хочет таскать сына по всевозможным светским тусовкам, что было бы неизбежно, избери она профессиональную артистическую карьеру.
Мишель должна понимать, какие мотивы движут другими людьми. Нужно принимать различия в системах ценностей и в жизненных обстоятельствах. И кстати, Мишель могла бы пойти на небольшой компромисс в том, что касается программы свадебного торжества. Не стоило бы полностью отстранять его бабушку от принятия решений. По мнению Изабеллы, свадьба — это общесемейное дело. Так всегда было и будет в итальянских кланах.
После того как бабушка достаточно безапелляционно высказалась насчет арфы, Алекс решил, что ему следует более решительно участвовать в предсвадебных приготовлениях. И считаться не только с невестой, но и с другими. Ему вспомнился недавний приезд Элизабет Кинг, ее рассказы о том, как активно она руководила подготовкой к бракосочетаниям сыновей. А бабушка, несомненно, переживает, что ее выводят из игры. Это неправильно.
Когда они вошли в зал, Мишель сразу же заняла место поближе к выходу. Ее нежелание хотя бы изобразить интерес к прослушиванию слишком очевидно!
Алекс, с трудом сдержав раздражение, подошел к столику, который облюбовала его бабушка, помог ей и Марко устроиться, потом повел Джину к эстраде, чтобы показать ей аппаратуру.
Когда женщина протянула ему кассету, ее рука слегка дрожала. Нервы? Или досада на неприятный инцидент с его невестой? Алекс поспешно взял кассету. Ему захотелось ободрить Джину, вернуть ей веру в себя.
— Не обращайте внимания на Мишель, — посоветовал он, не думая о том, насколько правильно будут поняты в данной обстановке его слова. — Представьте себе, что поете для сына.
Кровь прилила к щекам Джины. Ее густые темные ресницы взлетели, и она устремила на него удивленный и благодарный взгляд своих светло-карих глаз. Какой у них, оказывается, потрясающий золотистый оттенок, если смотреть на них вблизи! Внезапно Алексу захотелось обнять смущенную женщину, успокоить ее и защитить. Впрочем, здравый смысл заставил его воздержаться от подобных экстравагантных и абсолютно неуместных поступков. Однако сила этого неожиданного порыва изумила его, ведь он едва познакомился с этой женщиной.
— Спасибо, вы очень добры, — неуверенно прошептала она.
У нее прекрасная добрая улыбка. С такой улыбкой и нужно петь. Алекс ободряюще пожал руку Джины.
— Все будет хорошо. Вы справитесь. Раз бабушка пригласила вас для прослушивания, значит, ваш голос произвел на нее сильное впечатление.
Она кивнула, Алекс отпустил ее и занялся кассетой. Ему вдруг стало не по себе: он не имеет права думать об их гостье как о женщине. Нет ничего противозаконного в том, чтобы проявить к ней человеческое внимание, а вот сексуальный интерес плохо согласуется с его обязательствами по отношению к Мишель. И он не позволит, чтобы на него повлияло пустяковое недовольство сегодняшним поведением невесты.
Алекс включил аппаратуру, передал Джине пульт дистанционного управления, поправил микрофон. И все это время ее выразительные янтарные глаза притягивали его сильнее, чем ему хотелось бы.
Он послал Джине последнюю ободряющую улыбку и сошел с эстрады; ему показалось необходимым сбросить с себя волшебные чары глаз Джины, а для этого нужно поскорее оказаться рядом с Мишель. Но он тут же передумал. Лучше занять место возле бабушки и мальчика, чем возле затаившей злобу невесты. Возможно, его поступок подскажет Мишель, что ей следует задуматься над своим поведением.
Изабелла одобрительно кивнула Алексу, отметив, как он внимателен к ее протеже. Алекс, ощутив укол вины, жестом пригласил Мишель присоединиться к нему, но та лишь небрежно отмахнулась, еще раз продемонстрировав, насколько ей скучно. Алекс лишь скрипнул зубами.
— Если вы готовы, то и мы тоже, — возвестила Изабелла.
Алекс пообещал себе объективно оценить женщину, стоявшую на эстраде. Она моложе Мишель, ей, наверное, лет двадцать пять. Не ослепительная красавица, но ее мягкая женственность радует глаз. Несомненно, когда она входит в комнату, взоры не всех мужчины обращаются к ней, как это бывает при появлении Мишель. И все-таки рядом с Джиной Терлицци мужчина чувствует себя комфортно.
Заиграла музыка. Алекс заметил, что Джина смотрит не на его бабушку, а на Марко, сидевшего ближе всех к эстраде. Значит, мысленно улыбнулся он, она последовала его совету — петь для своего сына, а значит, все будет хорошо, материнская любовь обязательно поможет ей.
Голос Джины, сочный, глубокий, богатый модуляциями, наполнил зал. Ни единого срыва, ни одной фальшивой ноты! Она выбрала песню Селины Дион «Ведь ты любил меня», и еще не известно, кто исполнял ее искреннее и искуснее.
Марко соскользнул со стула и принялся отбивать каблуками ритм, слегка размахивая в такт мелодии руками, и его мать, наблюдая за ним, невольно улыбнулась, когда в пении наступила пауза.
Но вот песня закончилась, и мальчик радостно захлопал в ладоши и закричал:
— Мама! Еще!
Миссис Кинг не скрывала удовольствия, которое испытала от этой трогательной сценки. Ее черты смягчились, как это часто бывает у старых людей, когда они любуются безыскусной радостью детей.
— Да, мы хотели бы еще вас послушать, — одобрительно воскликнула она, обращаясь к Джине.
Та кивнула, перевела дыхание и опять включила магнитофон.
Теперь наступил черед прекрасной вариации на тему старой песни Фрэнка Синатры «На всем пути». Алекс украдкой покосился на Мишель. Ее недовольный вид взбесил его. Неужели так сложно признать, что пение Джины Терлицци действительно стоит послушать?
Когда маленький Марко опять радостно захлопал в ладоши, Алекс не мог к нему не присоединиться. А почему бы и нет? Джина заслуживает аплодисментов.
— Пожалуйста, еще что-нибудь, — распорядилась хозяйка.
Алекс знал едва ли не все популярные свадебные песни, так как его бабушка множество раз проигрывала их молодоженам, снимавшим у нее бальный зал. Она занялась этим бизнесом много лет назад, когда приняла решение содержать дом на получаемые доходы — решение, между прочим, совершенно добровольное, так как семья Кингов могла без всяких затруднений поддерживать в образцовом порядке свою фамильную собственность.
Алекс считал, что Изабелле просто доставляет удовольствие организовывать пышные торжества. К тому же это занятие служит ей удобным предлогом, чтобы время от времени приставать к внукам с вопросом: когда же настанет черед их свадеб? Вот одна уже на подходе. Слушая, как Джина Терлицци поет «И с этой минуты», Алекс поклялся про себя, что его бабушка не останется в стороне от подготовки к этой свадьбе, нравится это Мишель или нет.
Старших полагается уважать.
Так и будет.
И с этой минуты…

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

Через полчаса вся компания снова сидела за чайным столом у фонтана. Счастливый Марко бегал по газону. Его радость должна была послужить Джине достаточной компенсацией за кислое выражение на лице Мишель Бэнкс во время прослушивания.
Тем не менее, волнение Джины не проходило. Сказать, что Изабелла Валери Кинг осталась довольна ее пением, — значит, ничего не сказать. Она наговорила гостье множество комплиментов от чистого сердца, и Алекс Кинг не отставал от нее. А главное — Изабелла пообещала снабжать Джину самыми лестными рекомендациями для будущих заказчиков. Итак, ей предстоит не одно выступление в этом замке, где ее гонорары будут, безусловно, достойны ее таланта.
И что с того, что Мишель Бэнкс не потрудилась сказать хотя бы одно слово одобрения? Возможно, она рассчитывала, что Алекс посвятит этот вечер исключительно ей. Впрочем, сам Алекс, по правде говоря, не испытывал досады по поводу того, что бабушка распорядилась его временем по-своему.
А он был так внимателен к Джине, так ухаживал за ней, что, не будь у него помолвки, Джине могла бы даже прийти в голову мысль, будто он по уши влюбился в нее. Когда он держал ее за руку и она смотрела ему в глаза, их сердца бились в унисон, наполняя обоих живой энергией.
Но думать об этом нельзя!
Он не свободен!
Наверное, у него слишком мягкий характер, вот он и хлопочет о чужой для него женщине. Ведь ни о какой душевной близости и речи быть не может! Она ведь не принадлежит к его кругу. В отличие от Мишель.
Джина уже съела кусок вкуснейшего домашнего пирога. А что, если взять еще кусочек? Не покажется ли она обжорой? Она всегда испытывает голод после выступлений, так много сил у нее уходит. К тому же она переволновалась днем и не сумела как следует пообедать.
Алекс положил себе на блюдце второй кусок. Перехватив взгляд Джины, он весело улыбнулся, как будто угадав ее мысли.
— Это мой любимый пирог. Не могу удержаться. Может быть, хотите еще?
Он уже клал ей кусок пирога, и она, в свою очередь, не смогла устоять перед соблазном.
— Спасибо. Необычайно вкусно!
— Он очень калорийный, — с оттенком осуждения проговорила Мишель.
— Время от времени можно позволить себе сытно поесть, — возразила Изабелла. — Ведь еда — одна из радостей жизни.
— За которую приходится слишком дорого платить, — заметила Мишель, бросая осуждающий взгляд на пухлые руки Джины.
— О-о, некоторым людям удается легко сжигать лишние калории, — растягивая слова, произнес Алекс и улыбнулся Джине: — Мне кажется, вы тратите много энергии, раз у вас такой подвижный мальчишка.
Сердце Джины опять взволнованно затрепетало: он снова берет ее сторону, а не сторону невесты. Ему она не кажется толстухой! Она ему нравится! А может быть, ему просто безразлично, наберет ли она вес или нет. Да, действительно, что ему до нее? У него уже есть невеста!
— Марко порой отнимает много сил. — Она оторвала взгляд от Алекса, старательно избегая смотреть на женщину, которую он любит. — Сегодня воскресенье. А по воскресеньям я позволяю себе нарушать некоторые правила и стараюсь расслабиться.
— Это у итальянцев в крови, — одобрительно кивнула Изабелла. — А я люблю радовать гостей своей стряпней.
— Изумительный пирог, — тут же откликнулась Джина. — Никогда такого не ела!
— Спасибо, моя милая.
Обычно Джина не думала о том, чтобы брать над кем-то верх в микроскопических стычках, но сейчас не могла не порадоваться благожелательному отношению Изабеллы. Не стоит чрезмерно увлекаться строгими диетами. Да и невежливо не попробовать того, что тебе предлагают хозяева, если только ты не испытываешь серьезных проблем со здоровьем. Возможно, Мишель не считает необходимым отвечать любезностью на любезность. Во всяком случае, она не притронулась к пирогу, и только пила чай с лимоном.
Конечно, Джине нет никакого дела до того, как складываются отношения нынешних и будущих обитателей Кинг-Касла, но у нее возникло определенное ощущение, что Изабелла не испытывает восторга от выбора внука. Что же до ее собственной (с каждой минутой нарастающей) антипатии к Мишель, то причиной тому, должно быть, банальная ревность.
Неожиданно всеобщее внимание привлек к себе Марко, который мчался к дому с радостным криком:
— Мама, погляди, что я насол!
— Марко, покажи-ка мне, — крикнула Изабелла и поманила мальчика к себе.
Ее приветливой улыбки (а может быть, привычных для нее властных ноток в голосе) оказалось достаточно для того, чтобы Марко обежал столик и, словно триумфатор, занял место между Изабеллой и Мишель.
— Это сюлплиз! — объявил он, обращаясь к снисходительно улыбающейся Изабелле.
— Я сюрпризы люблю, — заверила его старая дама.
— Смотрите!
Жестом опытного фокусника мальчик раскрыл ладони, и прямо на колени Мишель Бэнкс выпрыгнула небольшая тростниковая жаба.
Девушка в ужасе вскрикнула, вскочила со стула, судорожными движениями стремясь стряхнуть с себя добычу Марко. Но жаба запрыгнула на ее руку, а затем уже свалилась на землю. Мишель всю передернуло от холодного прикосновения жабы.
— Что за паршивец! — возмущенно завопила она. — Притащил сюда эту склизкую дрянь и сбросил на меня!
Ее лицо исказилось от ярости. Сообразив, что она готова ударить ребенка, Джина вскочила на ноги.
Она не успела даже крикнуть «Нет!». Алекс опередил ее. Он перехватил руку Мишель и отвел ее в сторону. В ту же секунду Изабелла ухватила Марко за футболку и оттащила от зоны боевых действий.
— Мишель, ничего страшного не произошло, — сказал Алекс твердо и решительно.
У Джины перехватило дыхание, и сердце с новой силой заколотилось в стесненной груди.
Этот человек защитил ее сына… от собственной невесты.
— Ничего страшного?! — завизжала Мишель и почти зарычала на Марко, который не понимал, в чем же он провинился. — Ты испортил мне брюки! Хулиган!
При этой новой вспышке лицо Алекса окаменело.
— Это свойственно всем мальчикам, — подчеркнуто миролюбиво произнесла Изабелла и успокаивающим жестом обняла Марко, бросив укоризненный взгляд на Мишель. — В этом возрасте им интересны все живые существа.
— Жаба! — не унималась Мишель. — Мерзкая, скользкая тварь!
Марко съежился, как бы стараясь укрыться под надежной рукой Изабеллы.
Джина повела плечами, чтобы избавиться от напряжения. Ее сыну нужна помощь. Она должна его успокоить. Алекс и Изабелла Кинг защищают его, но она как-никак его мать.
— Мишель, — осторожно заговорила она, — мне очень жаль, что жаба случайно прыгнула на вас, но, пожалуйста, не сердитесь на моего сына. Видите ли, он считает, что ловить жаб — это хорошо. Его дядя всегда хвалит, когда он приносит жаб домой.
Теперь гнев Мишель обратился против Джины.
— Он ловит этих гадин для дяди?
Джина кивнула, стараясь, во что бы то ни стало сохранять спокойствие.
— Мой младший брат организует жабьи бега для туристов. Для Марко это любимое развлечение. Дядя дает им смешные клички — Толстый Фреддо, Старик-Лесовик, Прекрасный Принц…
— Прекрасный Принц? — весело повторил Алекс.
Впрочем, в его голосе слышалось не столько веселье, сколько некоторое облегчение из-за того, что отвратительная сцена наконец исчерпана.
Джина вымученно улыбнулась и мысленно поблагодарила Алекса за поддержку.
— А если Прекрасный Принц выигрывает забег, — вновь заговорила она, чтобы дать Марко побольше времени на то, чтобы прийти в себя, — а ставку на него делала женщина, он уговаривает ее поцеловать Принца.
— Поцеловать жабу? — поперхнулась Мишель.
— Это безумно нравится зрителям. Некоторые женщины соглашаются, а их родные или друзья записывают поцелуй на видео.
— Грандиозная выдумка! — воскликнул Алекс, после чего решил прямо обратиться к невесте: — Видишь, Мишель, это вопрос вкуса. Тебе не нравятся жабы, а кто-то их даже целует.
— Если не возражаешь, — ядовито отозвалась Мишель, — я пойду, вымою руку.
Она повернулась на каблуках и удалилась с террасы; в каждом ее движении сквозило высокомерное презрение. В воздухе повисло неловкое молчание.
Алекс нагнулся к мальчику:
— Ну-ка, Марко, что ты скажешь, если мы сходим с тобой к садкам, посмотрим на рыб?
— На лыб?
Голос мальчика дрогнул.
— Ну да. Там есть красные, золотые, разноцветные. Может быть, ты поможешь мне их сосчитать, а то я не знаю точно, сколько их там. — Алекс забрал Марко у своей бабушки, поднял его и усадил к себе на руку. — Ты умеешь считать? Марко уныло кивнул.
— Да. Один, два, тли…
— Отлично! Тогда идем к рыбам. Твоя мама позволит?
И Алекс, и Марко посмотрели на Джину. Жгучая боль пронзила ее грудь, и связь, уже как будто возникшая между ней и Алексом, сделалась прочнее.
— Мама! Можно?
— Да-да, конечно.
Джина подчинилась желанию мужчины и обстоятельствам, однако отнюдь не была уверена, что это лучший выход из положения. Разумеется, она благодарна Алексу, который уже понес ее сына навстречу новому приключению. А с другой стороны… К чему все это может привести? Ей хочется поверить… в какой угодно бред… И все-таки им с Марко было бы лучше немедленно уехать. Положение меж двух огней — не лучшее из положений.
— Алессандро мастерски обращается с детьми, — сказала Изабелла, желая рассеять все сомнения Джины. — В свое время он прекрасно справлялся с младшими братьями.
Джина вдруг вспомнила, что до сих пор стоит, и опустилась на стул. Конечно, с Алексом ее мальчику будет хорошо, никаких вопросов.
— Да, сразу видно, что он очень добрый человек.
Она попыталась скрыть бушевавшую в ней бурю эмоций под улыбкой. Хорошо бы им с Марко успеть уехать до возвращения Мишель!
У нее не укладывалось в голове, почему Алекс собрался жениться на женщине с таким характером. Особенно если он хочет иметь детей. Конечно, Марко — не сын Мишель, но так разбушеваться из-за какой-то лягушки, чуть не ударить ребенка…
Это неправильно.
Чудовищно неправильно.
И еще очень важное поняла Джина в этот день: Алекс Кинг и Мишель Бэнкс совершенно не подходят друг другу.
Кажется, все прошло как нельзя удачнее, с удовлетворением отметила про себя Изабелла.
В Джине Терлицци и ее очаровательном сыне она отыскала золотую жилу. Ее чувства к Алессандро не вызывают сомнений, да и его симпатия к ней тоже. Но всего лучше то, что Мишель показала себя во всей красе. Манеры обеих молодых женщин явили такой резкий контраст, что Алексу нужно быть слепым, глухим и скудоумным, чтобы не сделать определенных выводов.
Безусловно, он весьма и весьма недоволен поведением Мишель.
И дело не только в проявленной им доброте к Джине.
Но все, что достигнуто в этот день, легко может испариться, если она, Изабелла, не будет упорно подталкивать Джину к своему Алессандро, причем достаточно регулярно. Существует огромный камень преткновения, можно сказать даже в буквальном смысле — кольцо с бриллиантом, что красуется на безымянном пальце Мишель. Алессандро не привык разбрасываться обещаниями направо и налево. Или брать их назад. А значит, нужно ковать железо, пока горячо.
— А теперь перейдем к делу. — Изабелла сделала паузу, чтобы дать Джине возможность собраться с мыслями. — Вы свободны в следующую субботу?
Джина была удивлена столь безотлагательным предложением, но упускать его было бы глупо.
— Да, конечно, миссис Кинг.
— У моего внука есть друг, Антонио. В субботу здесь будет проходить его свадьба. Мне бы хотелось устроить для него что-нибудь необычное. У меня уже есть договоренность с Питером Оуэном. Вы его знаете?
— Ну, не то, чтобы знаю… Но слышала его. Он блестящий пианист и в вокале настоящий профессионал.
— Верно. Он очень популярен. И я подумала, что если бы вы с ним исполнили несколько дуэтов, то стали бы украшением праздника.
— Вы сказали — дуэтов?
— Вы наверняка знаете «Я только тебя прошу» из «Призрака оперы».
— Да…
— Я не сомневаюсь, что вдвоем вы исполните эту песню так, как она того заслуживает. Питер мог бы аккомпанировать вам в «Ведь ты любил меня». «И с этой минуты» тоже вполне подходящее для дуэта произведение.
— А он… — растерянно выдохнула Джина. — А он захочет выходить к микрофону вместе со мной?
— Питер Оуэн сделает все, о чем я его попрошу. — Да, Изабелла обладает неопровержимыми финансовыми аргументами. — Вам только придется выкроить время для репетиций.
— Раз вы уверены, миссис Кинг… Но я ведь всего лишь любитель и по сравнению с ним…
— Не думаю, что он разделит ваши сомнения. Если позволите, переговоры буду вести я. Итак, мы договорились?
— Да. Благодарю вас.
Что ж, еще один шаг в нужном направлении. Теперь только вперед, отступать нельзя, решила Изабелла. У этой девочки есть характер. И пусть пока она уверена, что Алессандро для нее недоступен. Если открыть перед ней двери…
А еще важнее — направить внука к ней. Им надо чаще общаться. А все остальное произойдет само собой… Близость, естественное влечение, бросающийся в глаза контраст между тем, что у него есть, и тем, что он мог бы обрести, соблазн… Нужно лишь слегка раздуть искру!
— Питер Оуэн всегда выступает в белом фраке, так что вам понадобится строгое вечернее платье.
— Кажется, у меня найдется подходящее.
Изабелла улыбнулась.
— Прекрасно! На свадьбе будут мои внуки, все трое. Могу признаться, я люблю хвастаться перед ними своими находками.
— Я сделаю все возможное, чтобы вы действительно могли мной похвастаться.
— Не сомневаюсь: у нас с вами все получится. И не в последнюю очередь потому, что теперь Джина знает: Алессандро будет на празднике, добавила про себя Изабелла.
Увы, Мишель, вероятно, тоже.
Как бы то ни было, Джина должна затмить Мишель.

ГЛАВА ПЯТАЯ

— Дамы и господа!
Гул в зале стих, все взгляды обратились к Питеру Оуэну.
— Сегодня вас ожидает особый концерт в честь невесты и жениха…
Обведя зал широким жестом, он указал на стол молодоженов, за которым также устроился младший брат Алекса Тони, игравший на свадьбе роль шафера.
— Он состоится благодаря любезности нашей несравненной хозяйки — Изабеллы Кинг.
Средний из братьев, Мэтт, сидел ближе к другому концу стола в окружении гостей; там же разместился и сам Алекс. Мэтт наклонился к нему и осведомился шепотом:
— Чем на этот раз нас удивит бабуля?
— Не знаю, — ответил Алекс; ему самому было любопытно.
— Позвольте представить вам… — Певец и пианист отступил назад и сделал приглашающий жест: —…Джину Терлицци.
— Как же, как же, твоя певчая птичка, Алекс, — прокомментировала Мишель так, что у него закололо в затылке.
В прошедшее воскресенье у них произошла крупная стычка по поводу Джины, и Алексу не хотелось повторения. Хуже всего было то, что обвинения Мишель вызвали у него ощущение вины. И что с этим делать, он не знал.
— Вот как — твоя птичка? — насмешливо подхватил Мэтт.
— Бабушкина, — коротко отозвался Алекс, махнув для выразительности рукой.
Джина вышла к рампе и протянула руку Питеру Оуэну. При виде этой пары у Алекса закололо в боку. Какого черта бабке взбрело в голову соединить Джину с записным сердцеедом, которого отличает обаяние довольно сомнительного свойства? Этот человек дважды разводился, и его появление в жизни Джины может обернуться для нее горьким разочарованием.
— Мы с Джиной репетировали всю неделю…
Целую неделю! Алекс недовольно поморщился. А Джина вся светилась рядом с Питером. Ее янтарные глаза сверкали, широкая улыбка освещала лицо.
— Хм… Не знаю, какой у девочки голос, но внешне она очень даже ничего! Знойная и сексапильная. Одни груди чего стоят! — пробормотал Мэтт.
Алекс поймал себя на той же мысли и немедленно ощутил приступ желания. А Мишель сидела рядом с ним, и все мужские взоры были устремлены на нее и на ее облегающее красное с металлическим отливом платье, открывающее практически всю спину. И она его невеста! Ему неприлично испытывать влечение к другой женщине.
И вдруг ему пришла в голову мысль, поразившая его самого: сексуальность Мишель искусственна. И это лишь картинка, скрывающая холодную, эгоистическую душу.
А Джина… не такая. Она как праздник. И сейчас Питер Оуэн обнимает ее на сцене на глазах у всех гостей. И… торжествует!
— Обещаю: талант этой молодой леди покорит ваши сердца, — сладким голосом объявил Оуэн. — Так что расслабьтесь и получите удовольствие от замечательного дуэта «Я только тебя прошу» из «Призрака оперы».
Алекс стиснул кулаки, когда, обхватил Джину за талию, он повел ее к фортепиано.
— Интересно знать, успел он затащить ее в постель? — ехидно произнесла Мишель.
Алекс взглянул на нее исподлобья и промычал что-то невнятное.
Она понимающе улыбнулась.
— Дай Питеру Оуэну неделю…
Об этом же думал и сам Алекс, хотя у Джины, надо надеяться, достанет здравого смысла, чтобы не попасться на крючок бессовестного соблазнителя. Разве не видно, что это за фрукт? Про него говорят, что его постель никогда не пустует.
Но как старается, шельмец! И подсказал Джине, как лучше встать у инструмента, и микрофон ей вручил, и в глаза заглянул, и прошептал какое-то напутствие, и, когда усаживался за фортепиано, отработанным жестом вскинул фалды фрака. Больше всего Алексу хотелось, чтобы Джина не позволила ему охмурить ее его профессиональными штучками.
Грянули первые ноты, и Оуэн запел, вкладывая в пение всю искренность, на какую он только был способен. Алекс стиснул зубы и напомнил себе: это шоу. Всего лишь шоу.
Но тут зазвучал голос Джины — и в бальном зале воцарилась полная тишина, так прекрасны и трогательны были чистые звенящие звуки, одухотворенные искренним чувством. Естественно, законы пения дуэтом требовали, чтобы все нежные и романтические слова были обращены к партнеру. Но это ни в коем случае не означает, что Джина на самом деле испытывает нечто подобное к Питеру Оуэну, напомнил себе Алекс.
И все же, как бы ни было справедливо последнее соображение, Алекс никак не мог расслабиться и просто насладиться музыкой. Собственно говоря, этот дуэт отравил ему весь праздничный вечер. Даже от слов Мэтта «Вот это находка! Да это девушка — настоящая жемчужина» его настроение не улучшилось.
И оно совсем ухудшилось, когда Мишель снисходительно произнесла:
— Питер — отличный партнер. Рядом с ним и ее голос воспринимается неплохо.
К счастью, этот дуэт был задуман как пролог официальной части торжества, так что Алекс мог рассчитывать на то, что он будет в скором времени избавлен от выслушивания комплиментов в адрес удачно подобранной пары.
Тони в роли шафера был на высоте. Его всегда отличал хорошо подвешенный язык, и он развлекал присутствующих забавными историями из биографии жениха и разглагольствованиями о том, как все изменилось с появлением очаровательной невесты.
Таким образом, у Алекса появилось время, чтобы обдумать, как же изменилась его собственная жизнь с появлением в ней Мишель. Вывод его был неутешителен: он стал уделять гораздо меньше времени плантациям, зато подробно знакомился со спецификой индустрии моды; иначе и быть не могло, ведь Мишель увлечена исключительно своей работой. Она живет в своем ярком, эффектном мире, и остальное ее мало интересует. Вокруг нее колоритные люди, увлеченные творческим процессом, имена многих из них известны всему миру. Неудивительно, что Мишель вскружила ему голову.
Но вот торжественные речи подошли к концу, и молодожены приступили к церемонии разрезания свадебного пирога.
— Совсем немного осталось подождать, и уже вам с Мишель придется заниматься этим трудоемким делом. Учитесь, пока не поздно, — поддразнил Алекса Мэтт.
Мишель рассмеялась.
— Я хочу, по меньшей мере, трехслойный.
«Я хочу…» — отметил про себя Алекс.
Во время памятной ссоры на прошлой неделе Мишель завила, что в ближайшие годы не собирается заводить детей, ведь это помешает ее карьере. И если уж называть вещи своими именами, Алекс не уверен, а думает ли она о них вообще.
А вот лично он хочет детей! И чтоб был такой мальчик, как Марко Терлицци…
Началась очередная песня — «Ведь ты любил меня». Та самая песня, с которой Джина начала предварительное прослушивание. Алекс не мог не повернуться к эстраде.
Что за безумие с ним творится? Откуда это влечение, заставляющее его усомниться в чувствах, которые привязывают его к Мишель? Он знаком с Джиной всего-то ничего. Как же могло случиться, что эта женщина притягивает его к себе с такой неодолимой силой? Надо раз и навсегда покончить с этим! Он не желает подвергать сомнениям уже принятое решение. И должен сохранять контроль над ситуацией.
Песня завершилась шквалом аплодисментов. Питер Оуэн пригласил всех присутствующих присоединиться к танцевавшей паре молодоженов. Алекс немедленно поднялся на ноги; сейчас он притянет Мишель к себе, почувствует близость ее тела и забудет обо всех и вся, кроме нее.
Не удалось!
Мишель предпочла двигаться в танце на расстоянии от него, чтобы находиться в центре всеобщего внимания. Опять придирается к ней! — выругал себя Алекс. Все это пустяки, ведь она его невеста. Пусть все прочие завидуют ему. А Мишель наслаждается производимым эффектом. Разве Джина Терлицци не была только что магнитом для всех мужских взглядов?
И вдруг он понял, что ищет ее, сам того не сознавая. На эстраде ее уже не было, как и Питера Оуэна. А, вот они оба! За столом возле миссис Кинг. Джина радостно улыбается, а Питер, как обычно, треплет языком. Понятно, напрашивается на похвалу!
Алекс сбился с ритма, настолько сильным был его иррациональный порыв оставить Мишель ее поклонникам, вырвать Джину Терлицци из лап ее сомнительного партнера и увести с собой в круг танцующих.
— Алекс, внимательнее! — скомандовала Мишель, не забывая соблазнительно изгибать тело.
Он замер на месте, ему вдруг стало неприятно повторять ее движения.
— Что-то я сейчас в неподходящем настроении.
Мишель с вызовом взглянула на него.
— Ладно, иди! Я найду себе другого партнера. В настроении.
Он не поддался на провокацию.
— Правильно. А я перекинусь парой слов с бабушкой.
Ох, он явно напрашивается на неприятности.
Мишель невозмутимо подошла к группе мужчин и тут же выбрала себе партнера. О да, Алекса ждут большие неприятности. Но ничто уже не могло перевесить потребность оказаться рядом с Джиной Терлицци.

ГЛАВА ШЕСТАЯ

Джина неожиданно для себя почувствовала полную опустошенность. Казалось бы, наоборот, можно было ожидать душевного подъема после несомненного успеха, который выпал на ее долю. Питер Оуэн немедленно заговорил о том, что надо будет заняться подготовкой новой совместной программы. Изабелла Кинг и другие, сидевшие за ее столиком гости засыпали Джину комплиментами. Но ей хотелось лишь одного: поскорее выбраться отсюда и остаться одной.
Ох, не стоило ей смотреть, как Алекс Кинг выводит свою невесту на танцевальную площадку. Мишель в своем сногсшибательном красном платье буквально источала сексуальность, и внимание Алекса целиком отдано ей. А впрочем, как иначе? Чего Джина могла еще ожидать?
— Питер, принесите, пожалуйста, стул для Джины, — попросила Изабелла. — Хочу, чтобы она посидела рядом со мной.
— Нет-нет, мне пора домой, — поспешно запротестовала Джина.
— Домой? — Изабелла насупила брови. — Я предполагала, что вы останетесь, повеселитесь. С Марко в детской ничего не случится. Розита присматривает за ним.
В пригласительном билете Изабелла подчеркнула, что Джина проведет в замке всю ночь после окончания торжества. И Джина почувствовала соблазн принять приглашение, хотя и не осмеливалась признаться себе, что главный источник этого соблазна — возможность пообщаться с Алексом Кингом. Но сейчас взволновавший ее мужчина представился ей неуловимым фантомом, а потому лучше исчезнуть как можно скорее.
— Все-таки незнакомая обстановка, миссис Кинг. Если он проснется…
— Никаких проблем.
Неожиданно Джина увидела Алекса. Он направлялся прямо к ней, и танцующие пары расступались перед ним, подобно водам Чермного моря, покорным воле Моисея. А о том, что он идет именно к ней, говорили его глаза.
У Джины возникло чрезвычайно странное ощущение, как будто в ее тело одновременно вонзились тысячи игл. Неужели он, в самом деле, хочет побыть с ней? Хочет… Она не осмелилась додумать свою мысль до конца.
Когда он подошел, окружавшие Джину люди скрылись за серой пеленой; она уже не помнила об их существовании. Ярко-синие глаза Алекса захватили ее, и она поняла, что готова исполнить все, что бы он у нее ни попросил.
— Пойдемте, — скорее приказал, чем попросил Алекс.
С губ Джины сорвалось безропотное «да».
Он взял ее за руку. А может быть, она сама подняла руку, отвечая на его приглашение?
Алекс обнял ее и положил свободную руку ей на плечо. Здравый смысл подсказывал ей вести себя осторожнее, ведь Мишель тоже здесь. И, скорее всего, наблюдает за ними.
Но Алекс как будто и не вспоминал о своей невесте. Может быть, он так нежно обнимает всех женщин, с которыми танцует?
Алекс молчал. Язык Джины безнадежно прилип к нёбу. А в молчании все внимание к себе притягивали ощущения, порожденные ритмичными движениями танца, и возникшим жаром между бедрами, и покалыванием в сосках, и этой рукой, что лежала на ее спине…
Неожиданно она ощутила не относящееся к танцу движение Алекса и — возликовала: он пытался скрыть результат ее сексуального воздействия на него. Только бы это свидетельство желания не было лишь физиологической реакцией! Безумие… Запретное наслаждение… Опасный соблазн… И самое страшное — она была не в силах запретить себе надеяться на то, что влечение взаимно.
Заиграла быстрая музыка, но Алекс, в отличие от других танцующих, не отреагировал на изменение ритма. Джина заставила себя поднять голову и прочла на лице Алекса мрачную решимость. Он впился в нее взглядом, словно требуя ответов, необходимых ему не меньше, чем ей.
— Выйдем на воздух, — произнес Алекс первые слова за все время их танца и сразу потянул ее к двери, ведущей на террасу.
Сердце Джины лихорадочно забилось. Алекс уводит ее из зала, прочь от посторонних глаз, и ей, наверное, нужно остановить его. Но как сейчас прислушаться к голосу благоразумия?
Остается узнать, куда и зачем ведет ее Алекс. Пути назад нет. Если его не волнует, что подумают другие, почему это должно беспокоить ее? А если ему всего лишь захотелось глотнуть прохладного воздуха?
Никто из гостей, вышедших освежиться, не отходил далеко от дверей зала, поэтому у фонтана не было ни души. Хотя на газоне горели светильники, эта часть террасы оставалась в тени. Не приходилось сомневаться, что Алекс искал уединения. А, найдя его, внезапно заколебался, шумно вздохнул и предложил:
— Давайте лучше присядем.
Джина присела на скамейку, но сам Алекс остался стоять примерно а метре от нее. Атмосфера между ними сгустилась до такой степени, что расслабиться было невозможно. Каждый нерв Джины натянулся в ожидании того, что произойдет дальше. Она чувствовала, что находится на пороге крайне важного этапа своей жизни, но была не в состоянии осознанно сделать шаг.
В молчании прошли секунды… минуты… Его опущенный взгляд скользил по ее округлым плечам и по груди, над отороченным кружевной тесьмой вырезом платья. Джина почувствовала, что краснеет, хотя вырез отнюдь не был вызывающе глубоким.
— Джина, сколько вам лет? — отрывисто спросил Алекс.
Во рту у нее пересохло, и ей едва удалось шепнуть шершавыми губами:
— Двадцать шесть.
— А мне тридцать четыре. Тридцать четыре, — повторил он, словно вынося себе обвинительный приговор за свое поведение с Джиной.
Чувство нисколько не зависит от возраста, подумала Джина. И она не понимала, какие скрытые в нем силы вступили в борьбу, когда он отошел от скамейки, остановился между двумя колоннами и повернулся к ней в профиль.
— Расскажите мне о своей жизни.
Снова приказ. А какого ответа ожидает от нее Алекс — она может только догадываться. А значит, нужно рассказывать правду и надеяться, что его эта правда удовлетворит.
— Я выросла на тростниковой плантации. Она и сейчас принадлежит моим родителям.
— Где?
— Недалеко от Эдмонтона, за Кэрнсом.
— Как их фамилия?
— Сальватори. Фрэнк и Елена.
Алекс кивнул.
— Я слышал про вашего отца.
— Там же, на ферме, живет и мой старший брат Джон с семьей. А Дэнни, младший брат, работает в туристическом бизнесе.
— А сестер нет?
Она покачала головой.
— Нас у родителей только трое.
— Где вы учились?
— Начальная школа в Эдмонтоне, а потом — колледж Святого Иосифа в Кэрнсе.
Губы Алекса тронула ироническая улыбка.
— Монастырская воспитанница.
Джина не знала, как ей следует воспринимать это замечание, и потому ничего не ответила. Допрос продолжался:
— Вы до замужества работали?
— В цветочном магазине. Я с детства люблю цветы.
Не бог весть, какая карьера, но Джина до сих пор была довольна работой, так что оправдываться не приходится.
— Сколько вам было, когда вы вышли замуж за Анджело Терлицци?
— Двадцать два года.
Она тоже могла бы задавать ему вопросы. Но что бы она о нем ни узнала — какая разница? Почему же он задает вопросы ей? Может быть, он желает разобраться в природе собственных ощущений, которые находит неподобающими? Наверное, хочет убедиться, что Мишель подходит ему гораздо лучше.
Джина испытала прилив оскорбленной гордости. Она ни о чем его не просила. Она не охотится за ним. Все шаги навстречу до сих пор делал он.
— А после свадьбы вы продолжали работать?
— Да, но уже не в цветочном магазине. Я занялась приготовлением обедов для рыболовных туристических поездок, которые организовывал Анджело.
И была ему хорошим товарищем, каким Мишель Бэнкс для тебя никогда не будет, подумала она, но вслух, конечно, не произнесла.
— То есть вы обслуживали его клиентов на борту?
— Да. И мне это тоже нравилось, — с некоторым вызовом ответила Джина. — Но потом, во время беременности, я стала страдать от морской болезни и уже готовила обеды дома, а Анджело забирал их на судно.
Ну и что? Очень многие занятия связаны с обслуживанием. Даже модельер зависит от капризов заказчиков. Так что ее работа заслуживает не большего пренебрежения, чем работа его невесты.
Не такие высокие доходы — и ладно. Ей нечего стыдиться.
— Значит, затем вы были просто матерью и домохозяйкой?
— Не совсем так.
Ей не хотелось вспоминать тоску, горе, тупую боль — все, что наполнило ее жизнь после гибели Анджело. Все былые мечты о большой семье рухнули в одночасье, и только Марко напоминал ей о том, чего судьба лишила ее. Она не решалась заглядывать в будущее, возможно, из страха перед искушением. И просто плыла по течению. Изабелла Кинг открыла перед ней новые возможности, а Питер Оуэн предложил конкретный путь к их осуществлению. Но все это почему-то представлялось ей сейчас совершенно незначительным. Огни рампы осветили для нее Алекса Кинга, и она уже не думает ни о ком другом, хотя и не знает, какая роль уготована ей в этой игре. А жар в крови — наверное, признак охватившего ее безумия.
Не дождавшись пояснений, Алекс задал следующий вопрос:
— То есть были и концертные заказы?
— Я еще занята неполный день в цветочном магазине. Марко мне можно приводить с собой.
— А сегодня с кем он остался?
Джина вдруг с ужасом вспомнила, что абсолютно забыла о сыне. Алекс полностью подчинил ее себе.
— С ним Розита. Экономка вашей бабушки.
Она вскочила, разозлившись на себя за то, что позволила себе настолько увлечься пустым полетом фантазии, что позабыла о реальной жизни, в которой у нее есть сын.
— Так он здесь? В доме?
Ее сердце опять забилось сильнее. Он что, не одобряет ее поведения? Она, по его мнению, недостойна считаться гостьей его бабушки?
— Миссис Кинг была столь любезна, что предложила нам переночевать здесь, чтобы Марко как следует выспался.
— Значит, вы тоже будете спать здесь.
Исходившие от него силовые потоки опутывали ее, словно сеть; она ощущала себя пленницей.
— Мне отвели комнату няни в детском крыле.
Джина тут же пожалела о сказанном. Из ее фразы получалось, что она недовольна тем, что ее с сыном расположили на ночлег не там, где поместили бы настоящих гостей. Ее гневу требовался какой-то выход, и она взорвалась:
— К чему вам все эти расспросы? Скажите лучше, что у вас на уме? — Она вытянула вперед руки в умоляющем жесте. — Это же нечестно!
— Знаю, — грубо буркнул Алекс. — Я хотел, чтобы ты помогла мне разобраться в одной дилемме, которая стоит передо мной. Но здесь никто не поможет. Я сам должен принять решение.
— Как же вам повезло, если у вас есть выбор. У меня его, кажется, нет. Но это не страшно. Я все равно могу уйти.
— Нет!
Он схватил ее за запястье и рванул к себе с такой силой, что она потеряла равновесие и, испугавшись, заколотила по его груди кулаками.
— Не смейте играть со мной! — воскликнула она.
Ее обожгло темно-синее пламя мужских глаз.
— А это разве похоже на игру? — прохрипел Алекс. — Там, в зале, была игра, по-твоему?
Внезапно сопротивление Джины ослабло. Не существует способа отгородить себя от приступа острого физического желания. Она поняла, что сейчас произойдет нечто прекрасное и одновременно ужасное.
— Прости, но я не могу сдержаться, — прошептал Алекс.
Поцелуй вышел крепким и быстрым, как взрыв страсти. Джина не сознавала, что обвила руками шею мужчины. Ее тело изгибалось, прижимаясь к нему, и изнывало от жажды полной близости. Даже когда он прервал поцелуй и потерся щекой о ее волосы, переводя дыхание, его тело как будто нашептывало ей обещание блаженства.
— Поверь мне… Джина… Это не игра, — задыхаясь, шептал он. — Но нужно прекратить сейчас… потому что ты права. Это нечестно.
Лихорадочный поток слов плыл мимо ее сознания, колотился в закоулки разума, уже переполненные более яркими и убедительными образами. Только когда Алекс отступил назад и опустил ее руки, обнимавшие его, ее разум начал усваивать смысл сказанного им.
Прекратить?
Нечестно?
Джина смотрела на Алекса, не в силах произнести ни слова. Что он видит сейчас в ее глазах: обиду отвергнутой женщины, выжженное сердце, правду, которую он отказывается принять?
Над его переносицей пролегла глубокая складка. Губы растянулись в горькой гримасе.
— Мне жаль, — проговорил он.
«Жаль…»?! Невыносимо!
Укол гордости придал Джине сил, она смогла повернуться и пойти в сторону бального зала.
В ее голове возник образ Марко. Марко — он настоящий. Малыш любит ее без всяких условий. Между любовью и похотью большая, нет, огромная разница. И ей лучше всего с Марко.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ

Мишель охватило ликование, когда Питер Оуэн опустил руку на плечо ее партнера по танцу.
— Мой золотой, прости, но сейчас моя очередь. Старая дружба дороже всего.
Мишель не смогла удержаться от смеха. Скорей уж не старая, а интимная дружба.
— Спасибо за танец, Крис, — обратилась она к парню, которого оставляла.
— Да о чем вы! Это я благодарен вам.
Вот такие слова Алекс, должно быть, нашептывает сейчас своей певичке, с которой только что обжимался под музыку. Ничего, милый Питер вполне заменит тебя! Питер — самый сексуальный танцор из всех, кого она знала — в постели и вне таковой.
— Жених драгоценный забросил, моя сладенькая? — пропел он.
— Ты не перестарался с дуэтом? Девица непонятно откуда! — проворчала Мишель.
— Не скажи, может получиться многообещающий проект. Но подозреваю, что тут роман возник на горизонте. Так что держи ухо востро, дорогая. Сдается мне, Алекс к ней неровно задышал.
— Питер, все козыри у меня.
Оуэн вздохнул и окинул Мишель сальным взглядом.
— Ты опрометчиво понтируешь. Ты же знаешь, я ценю тебя больше, чем он. Как насчет того, чтобы в кустиках по быстрому?
Она рассмеялась.
— Риск слишком велик. Игра не стоит свеч, Питер.
Но Питер попробовал зайти с другой стороны:
— Но он ведь только что вывел отсюда соблазнительную Джину. Баш на баш, а?
— Сомневаюсь, что они уже добрались до кустов.
— А если до спальни? — игриво предположил он.
— О, Алекс — человек слишком строгих правил.
— Как это скучно! Но они могли-таки пойти в спальню. Джина собиралась проведать сына. Судя по всему, Изабелла пригласила их остаться на ночь.
Мишель не сдержала возмущения:
— Старая грымза! Хочет вбить клин между мной и Алексом.
А Питер гнул свою линию:
— Вот склонится он над детской кроваткой, умилится, подумает: а как будет с моим первым ребенком?..
— Питер, заткнись!
Дьявольская ухмылка. А потом Питер увлек Мишель в замысловатый танец. Двигался он легко и ловко, так весело было идти за ним, что Мишель подумала: конечно, с Питером ничего нельзя принимать всерьез, зато чистое удовольствие, без всякой нагрузки.
А Питер увлекал ее к боковому выходу и нашептывал на ухо:
— Давай урвем капельку наслаждения, пока семейка Кингов не накинула на тебя удавку.
Удаляться с ним — неразумно. А впрочем, ну и пусть!
Алекс понимал, что нужно возвращаться в зал, хотя бы ради соблюдения приличий. Мишель вырвет на себе все волосы, если он задержится. И ему не нужны ядовитые пересуды. К тому же бросать тень на репутацию Джины несправедливо.
Но он был не в силах заставить себя присоединиться к гостям, поддерживать праздные разговоры. Объяснить свое отсутствие будет нетрудно, но каково это — упоминать вскользь имя Джины… Говорить о том, как она ему понравилась…
Совершенное им насилие над собой все еще отзывалось физической болью в теле. Лучше всего прогуляться. Побыть одному и подумать.
* * *
— Похоже, под этим платьем ничего нет, — тягуче промурлыкал Питер, ощупывая талию Мишель.
— Прекрати, — огрызнулась она, но не сделала ничего, чтобы остановить движение его руки, которая как раз добралась до ягодиц.
Вот уж точно, эти маленькие вольности с женщинами в духе Питера. А его сексуальное возбуждение приятно. К тому же во дворе никого нет. Кто захотел покурить или подышать свежим воздухом, выходили на террасу, расположенную с другой стороны дома.
— А ты голая, — подвел итоги своих исследований Питер. — Прислонись-ка к спинке скамейки. Кусты закрывают нас до пояса. И следи через мое плечо, не подходит ли кто.
— Питер, ты неисправим. — Впрочем, нарисованная Питером сцена понравилась Мишель. — Для секса ты мне не нужен. Алекс с этим делом справляется отлично.
Однако Питер уже разминал ее затвердевшие от ночной прохлады соски.
— Могу поклясться, у тебя уже горячо там, где надо.
— Думаю, я не должна этого делать.
— Тогда просто стой так и болтай со мной. — Его ладонь скользнула между обнаженных бедер Мишель. — Не пойму, зачем тебе понадобилось захомутать Алекса Кинга. Такой скучный, солидный мужчина…
Чтобы ответить, Мишель пришлось перевести дыхание.
— Зато о тебе этого не скажешь. Я не могу рассчитывать, что ты меня поддержишь, когда мне понадобится опора.
— Намекаешь на деньги?
— А почему нет? У Алекса немалое состояние. А к тому же его семья имеет вес в обществе, и это поднимет мой статус как модели. Существуют кредиты, которые ты, дорогой, для меня открыть не сможешь.
— Зато я могу дать тебе вот это…

Алекс не знал, как ему удалось продержаться до конца торжества. Ему пришлось пройти через долгую пытку, пока не удалились молодожены. Необходимость изображать сердечность, подыгрывать пребывающей в приподнятом настроении Мишель истощили последние запасы его самообладания. Когда молодожены покинули Кинг-Касл, он почти силой повел свою невесту к машине.
— Но праздник еще не кончился, — попыталась она протестовать.
— Мы уезжаем, — лаконично заявил Алекс.
— Алекс, да что с тобой? Ты проскучал весь вечер. Чувствуешь себя плохо или еще что?
— Да, неважно себя чувствую.
— Но ты мог бы мне сказать!
— Вот сейчас и говорю.
Мишель надулась. И всю дорогу, до тех пор, пока он не остановил свой «ягуар» у дверей дома, где жила Мишель, они оба молчали.
— Раз тебе нехорошо, ты, надо полагать, не останешься на ночь? — съязвила Мишель.
— Да, не останусь. И не только на эту ночь.
— Как я должна это понимать?
— Так, что я разрываю нашу помолвку. — Он выключил двигатель, и она встретила взгляд его очень ясных, холодных глаз. — Мишель, мы с тобой не подходим друг другу.
— И что же заставило тебя прийти к такому заключению?
Мишель была до глубины души возмущена столь прямым отказом.
— Есть несколько причин. А последней каплей моего терпения стала ваша сегодняшняя интимная встреча с Питером Оуэном. Теперь я знаю, как ты представляешь себе свою будущую семейную жизнь.
Мишель быстро оправилась от удара, хотя голос, когда она заговорила, то и дело срывался.
— Алекс, да это же глупая болтовня! Питер — пустой человек, ни о каких взаимных чувствах не может быть и речи. — Она сжала рукой колено Алекса — Ты же знаешь, как я люблю тебя.
Он спокойно убрал с колена ее руку.
— Я гулял вокруг дома. А ночью голоса далеко разносятся. И другие звуки тоже. Устраивать сцену я не захотел и вернулся в дом.
Мишель поняла, что отрицать бесполезно.
— Послушай, Алекс, это вовсе не то, что ты подумал. Мы с Питером были любовниками до того, как я встретила тебя. С тех пор между нами ничего не было и никогда не будет. Мы просто…
— Вспоминали старые времена? И нежно прощались?
— Это ничего не значит! — закричала Мишель.
— Как и любая измена, которая совершается тогда, когда у тебя в одном месте зачешется. — Он покачал головой. — У меня о браке другие представления. Лучше пойдем каждый своей дорогой.
— Понятно, путь себе расчищаешь. Чтобы можно было с чистой совестью волочиться за Джиной Терлицци?
Как ни смешно, но она была не далека от истины.
Мрачное молчание, последовавшее за ее репликой, придало ей сил для новой атаки:
— Не будь дураком, Алекс. Если она тебе так понравилась, трахни ее разок-другой, и дело с концом.
— Ты получишь индульгенцию за свой грешок, и мы обо всем забудем, так?
В это мгновение Алекс всей душой ненавидел Мишель за присущее ей презрение к понятиям чести и чистоты.
— Не надо, ради бога, капать мне на мозг! Это как со сластями. Соблазнился — откусил — пошел дальше.
— Спасибо за то, что познакомила меня со своими взглядами на жизнь. Вот только я не имею желания разделять их.
— Да ладно тебе! Я, по крайней мере, говорю честно, — не сдавалась Мишель. — То, что было у меня с Питером, закончено. Даже если мы и поцеловались с ним, что тут такого? Разве нельзя поцеловать друга? Ты лучше на себя посмотри! Увидел смазливую певичку и распустил слюни. Тьфу! Кое-что ударило тебе в голову, а кровь — в другую часть твоего тела. Мне-то понятно, почему ты вдруг отправился гулять. Обзавидовался и разозлился, что я получила то, чего тебе самому хотелось.
В ее глазах горит убежденность.
Но она ошибалась.
Он никогда не использовал бы Джину Терлицци таким образом.
Никогда!
Алекс молча выбрался из машины, обошел ее и открыл дверцу пассажирского сиденья.
— Я не выйду, пока мы не объяснимся, — окончательно разъярившись, воскликнула Мишель.
— Объяснение закончено. Мне больше нечего сказать тебе, Мишель.
С тяжелым вздохом она отстегнула ремень, вылезла из машины и встала перед ним.
— Подумай как следует, Алекс. Я не верну тебе обручальное кольцо.
— Оставь себе, — равнодушно отозвался он. — Назовем это издержками производства. Но только пусть тебе никогда не приходит в голову, что наши отношения могут возобновиться.
Он захлопнул дверцу машины, как бы ставя точку после последней фразы.
— Скучно в постели с одной гордостью, Алекс.
— Лучше так, чем быть женщиной-однодневкой из списка Питера Оуэна. — Он кивнул в сторону дома. — Тебя проводить до двери?
Она насмешливо улыбнулась.
— Нет. Лучше я тебя провожу. Возможно, ты еще не доедешь до дома, как передумаешь.
— Даже не надейся!
— Сволочь!
Что ж, она предпочитает отбросить любезности. Он не станет возражать.
Алекс холодно поклонился и вернулся за руль, окончательно отсекая Мишель Бэнкс от своей жизни.
И даже ни разу не оглянулся.
Он не собирался ехать к Джине Терлицци.
Просто случилось так, что она осталась на ночь в Кинг-Касле.
А он просто возвращался домой.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ

Джина проснулась от плача Марко. Только через несколько секунд бледный свет ночника напомнил ей: она находится в Кинг-Касле, в детском крыле, и Марко спит в смежной спальне.
Она сделала шаг и замерла, сообразив, что теперь за дверью тихо. Наверное, Марко заплакал во сне и быстро успокоился. Может быть, плохой сон. Как бы то ни было, Джина решила заглянуть к сыну.
Ее остановил тихий шепот. Кто-то уже пришел к Марко? Может быть, он плакал уже долго, прежде чем она проснулась? Комната Розиты недалеко. Неужели ее сын разбудил добрую домоправительницу? Джина поспешно накинула халат. Нужно скорее отпустить Розиту спать, а самой какое-то время посидеть с Марко.
Взглянув на себя, она поморщилась. Этот халат кофейного цвета и шелковая ночная рубашка, отороченная кружевами, прежде составляли часть ее приданого. Она не прикасалась к этим вещам уже несколько лет. Но приглашение в Кинг-Касл показалось ей достаточно весомым поводом для того, чтобы их надеть.
А Алекс Кинг… Да, ей понравилось снова почувствовать себя женщиной, а не только матерью. А именно это случилось, когда он ее целовал. И жаль, что это случилось. Лучше не иметь желаний, которым никогда не сбыться.
Алекс Кинг не предназначен ей.
Она ничего собой не представляет в свои двадцать шесть, у нее ребенок от другого мужчины, а он помолвлен с шикарной моделью, которая привыкла вращаться в высших кругах света. И этого никак не изменить, даже надев дорогое шелковое белье.
Входя в смежную комнату, она уже готова была поприветствовать Розиту, как вдруг увидела: над ее сыном склонился тот самый мужчина, чья близость отзывалась такой болью в ее сердце. Она не видела его лица, но сомневаться в том, что это он, не приходилось. Кудрявая голова Марко лежала на его локте, и было видно, что ее сын уже успокоился и засыпает.
Сцена, представшая перед глазами Джины, показалась ей совершенно абсурдной. Алекс Кинг все еще в смокинге. Одеяльце Марко отброшено, хотя Джина помнила, как аккуратно подоткнула его. Что произошло? Почему Алекс здесь, а не с невестой? И сколько сейчас времени? Половина второго. Прием должен был окончиться в двенадцать. Должно быть, Алекс отвез Мишель домой и вернулся, а потом, поднимаясь к себе, услышал, что Марко плачет.
Но разве она не закрыла дверь, ведущую в коридор?
Тем временем Алекс подтянул одеяло к плечам мальчика, наклонился ниже и поцеловал его в лоб.
Сердце Джины перевернулось. Именно так поцеловал бы Марко отец. Это жестоко. Жестоко устанавливать близкие отношения, у которых нет будущего.
Когда Алекс выпрямился, его лицо было серьезным и задумчивым. Заметил ли он Джину или же каким-то образом почувствовал ее присутствие, но он застыл на месте.
Джина задрожала; хорошо еще, что она успела ухватиться за дверной косяк. Пол стал уходить из-под ее ног. Она только успела заметить, что узел на галстуке Алекса ослаблен, а верхние пуговицы рубашки расстегнуты.
Наконец он шагнул к ней, но напоследок обернулся, чтобы убедиться, что Марко спит. Джина не шевельнулась. Она, как мать Марко, имеет полное право находиться в этой комнате. А вот присутствие здесь Алекса Кинга требует объяснений.
По всей видимости, он придерживался того же мнения.
— Простите, — зашептал он, — я не хотел вас будить.
— Что с ним? — таким же шепотом спросила Джина; материнская забота взяла верх над бурей эмоций, вызванной близостью Алекса.
Алекс виновато улыбнулся.
— Когда я заглянул, то увидел, что малыш собрал одеяло в ком и зарылся в него. Вот я и подумал: не дай бог, задохнется.
— Да, конечно. У него бывает такое время от времени. Он, как опоссум, зарывается в норку.
Алекс беспомощно развел руками.
— Я решил на всякий случай проверить, все ли в порядке, поэтому приподнял его с подушки. Никак не думал, что он проснется, испугается и расплачется. Во всяком случае, он не протестовал, когда я взял его на руки. Может быть, он запомнил меня при прошлой встрече.
Дело не только в этом, подумала Джина. На каком-то бессознательном уровне Марко потянулся к Алексу, как и она сама.
— Почему вы здесь? — воскликнула она чуть громче, чем следовало.
— Тсс…
Джина, растерянная, ошеломленная, позволила Алексу увести себя обратно в нянину спальню. Он прикрыл за собой дверь так, чтобы оградить ребенка от каких бы то ни было звуков. А Джина вжалась в стену напротив двери, когда руки Алекса жестко сжали ее плечи и обожгли кожу сквозь тонкий шелк.
Она не отрывала взгляда от его шеи, боясь, что он разглядит безнадежное желание в ее глазах.
— Может быть, тебе это покажется странным, но мне просто захотелось взглянуть на него, — выговорил Алекс, словно умоляя о прощении.
— Но… какое тебе до него дело?
— Мне захотелось понять… как это… иметь сына.
Любопытство? Или тоска? Джина подняла голову, чтобы прочитать ответ на его лице, и он погладил ее по щеке.
— Он прекрасен… Как и его мама.
Джине так хотелось поверить Алексу, что она не посмела возразить.
И все-таки она спросила, превозмогая себя:
— А как же Мишель?
— Забудь про Мишель. Я тебя хочу.
Я тебя хочу… Я тебя хочу… Эти слова ударили в сердце Джины, и она тотчас потеряла над собой контроль. Желание в глазах мужчины требовало немедленного удовлетворения.
Так пусть это случится… Пусть случится…
Возможно, ее мысли передались ему. А может быть, эти слова рефреном звучали и в его мозгу, призывая к действию. Он завладел ее губами, и плотина рухнула, бросая их в объятия друг друга. Настала пора глубоких и страстных поцелуев, когда рвутся наружу чувства, когда страх отступает и уже не думаешь о том, что будет завтра.
Наконец они замерли вдвоем, замерли в изнеможении, бездыханные, уплывая в парализующую тишину, и долго лежали рядом, все еще не разжимая объятий. Но время самозабвенного единения ушло в прошлое.
Джина чувствовала себя оглушенной. Как женщина, она никогда прежде не испытывала ничего подобного. И с ней был Алекс Кинг. Алекс Кинг! Это он, обнаженный, лежит возле нее, скорее всего, как и она, а может быть, и больше пораженный случившимся. Да, желание было, взаимное желание, но ведь никто из них не предполагал, что состоится эта полуночная встреча, не предвидел, к какому урагану чувств она приведет.
Но что сделано, то сделано. Назад хода нет. Да что греха таить, будь сейчас у Джины выбор, она бы вновь ступила на тот же путь. Если окажется, что этот случай был единственным в ее жизни, все равно стоило бы его пережить. И нет места сожалениям. Даже любящий Анджело не дарил ей такого умопомрачительного удовольствия, такой всепоглощающей страсти.
Алекс Кинг…
Алекс…
Она снова и снова мысленно повторяла это имя, как будто в нем содержалось некое тайное чудо. Ей хотелось проговаривать его вслух, словно пробуя на вкус, как она только что попробовала эти воспаленные от поцелуев губы…
Испытывает ли он то же ощущение чуда?
Или вспоминает Мишель?
А она о ней и не вспомнила. В пламени их единения растаяли все мысли о другой женщине. И более того, Джина не чувствовала своей вины.
Алекс не женат на Мишель Бэнкс. Однако изменил ей, тут же напомнила себе Джина.
А жалеет ли он? Чувствует ли себя виноватым? Что означает эта близость для него? Вернется ли он к Мишель, утолив голод, толкнувший его на измену? Неужели это бурное соединение двоих, этот взлет на высоты, неведомые ей до сих пор, — неужели все это не будет иметь продолжения, когда закончится эта ночь? Такая развязка была бы… неправильной.
— Джина…
Звук ее имени, прозвучавший словно бархатное мурлыканье, пробудил в ней новый поток чувств и желаний. Рука Алекса коснулась ее ладони, их пальцы переплелись, пульс опять участился. Он не намерен с ней разлучаться! Пока что.
— Сразу скажу, я не жалею ни о чем. — Он приподнял Джине голову и посмотрел ей в глаза. — Скажи, что ты тоже не жалеешь, — прошептал он.
— Я не жалею, Алекс, — искренне ответила она, и надежда вихрем взвилась в ее сердце.
Алекс вздохнул, словно освободившись от тяжкого бремени.
— Значит, с этим все в порядке. Вот только… Я не предохранялся.
У Джины высохло во рту от волнения, как это она сама об этом не подумала. У нее просто давно уже не было оснований для того, чтобы пользоваться контрацептивными средствами. Даже тайное влечение к Алексу Кингу не побудило ее предпринять практические шаги. Она не верила, что ее влечение приведет к каким-то результатам. Тем более к таким… здесь… в эту ночь.
Она стала лихорадочно подсчитывать, какой сегодня день цикла. Подсчеты принесли ей безмерное облегчение.
— Все в порядке. Никакого риска. Но я не ожидала…
— И я тоже. — Он сжал ее руку, как бы подтверждая спонтанность поступка с обеих сторон. — Но, честно говоря, я думал о тебе… весь вечер.
— И я тоже, — призналась Джина.
Ответственность легла не на одного Алекса. На обоих. И нет смысла отрицать очевидное: она стремилась к тому, что сейчас между ними произошло. Алекс отпустил ее руку и повернулся на бок. Джина нашла в себе мужество встретить его взгляд. В темноте трудно было с уверенностью судить о выражении лица лежавшего рядом мужчины, но ей показалось, что его взгляд выражает не озабоченность, а скорее удовольствие и нежность.
— Вот мы и вместе, — пробормотал Алекс, как будто удивляясь причудам судьбы.
Как ни старалась Джина отдаться нахлынувшему на нее ощущению счастья и выбросить из головы все постороннее, слова Алекса отозвались в ее душе мучительным вопросом: а где Мишель?
Неужели он вообще не думал о своей невесте?
Соблазн отдаться бездумному наслаждению боролся в ней с потребностью задать вопрос.
Взгляд Алекса изучал ее наготу; затем в тот же путь пустилась его рука. Ощущение слишком сладостное, чтобы и дальше мучить себя мыслями о Мишель Бэнкс.
— Ты прекрасна… — пробормотал Алекс.
Джина понимала, что это неправда, но было безумно приятно слышать эти слова из его уст. К тому же его прикосновения придали ей храбрости в собственных исследованиях мужского тела, неизмеримо более чувственных теперь, когда отошла первая волна острого вожделения.
Дело не только в сексе, думала Джина. То, что между ними происходит, — это любовь, в которой нет ничего запретного; это путешествие в бесконечные глубины близости.
Они молчали. Разве нужны слова в такие мгновения? Джина могла лишь изумленно радоваться их сексуальной гармонии. Медленно подступало насыщение, сопровождаемое усыпляющей истомой.
Что это, конец или начало их отношений?
Ни одному из них такой вопрос не пришел в голову.
Только время сможет ответить на него.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

— Мама?
От шепота Марко Джина мгновенно проснулась. И увидела перед собой большеглазое удивление. Исключительно выразительный взгляд мальчика, устремленный не только на нее, заключал в себе безмолвный вопрос. Сердце Джины дрогнуло, когда к ней пришла обостренная ясность сознания.
С ней в постели — Алекс Кинг!
Она прижала палец к губам и торопливо зашептала:
— Иди к себе в комнату. Мама сейчас придет к тебе. Хорошо?
Мальчик нехотя кивнул; было видно, что он умирает от любопытства. Джина почувствовала благодарность к нему за то, что он послушался без лишних слов. Ей требуется время, чтобы обдумать ответы на его вопросы. А действовать нужно быстро, чтобы не вовлечь Марко в размышления, слишком сложные для его детского ума. Он ведь пока мыслит в самых простых категориях.
Мама лежала с посторонним дядей.
Можно надеяться, Марко не заметил, что оба они были без одежды. Достаточно трудно объяснить и то, что Марко успел увидеть. И ни в коем случае нельзя, чтобы Алекс проснулся и еще более осложнил ситуацию до того, как она успеет вмешаться! К тому же она не знает, как Алекс теперь посмотрит на свою помолвку с Мишель Бэнкс.
Одеваясь, она обернулась через плечо. Густые черные волосы Алекса спутались, щеки покрылись темной щетиной. Но ничто не ослабило его мужскую притягательность. Хотя его глаза были закрыты, Джина опять ощутила прилив горячего желания, переполнившего ее ночью. Ей захотелось напоследок еще раз прикоснуться к нему. Но разве он принадлежит ей? Имеет ли она право к нему прикасаться?
Она принялась собирать свои вещи, хотя при этом чувствовала себя едва ли не воровкой в чужом доме. Но ее пугали непредсказуемые последствия пробуждения Алекса.
Обстоятельства требуют, чтобы они с Марко как можно скорее оказались дома. Она не хотела оставаться здесь. Алекс должен сам разобраться в собственных чувствах. А если события прошедшей ночи имеют для него значение, он придет к ней. При желании он узнает у бабушки, где она живет и где работает. Если женщина нужна мужчине, он станет ее разыскивать. Очень скоро, когда он появится — или не появится — у ее порога, она будет знать свое истинное положение. А пока нужно думать о Марко.
Мальчик сидел на кровати в детской с поджатыми под себя ногами. Джина ласково улыбнулась ему и спросила:
— Ты уже умылся?
Марко кивнул.
— Тогда одевайся. — Она вынула из сумки чистый комплект одежды. — Я сейчас приму душ. Ты сам справишься?
— Конесно, мама. Но…
— Тсс! В доме все еще спят. Поговорим внизу.
Марко недовольно поморщился, но принялся стягивать с себя пижаму. Джина, обрадованная его послушанием, поспешила в ванную, отчетливо сознавая, насколько важно привести себя в порядок как можно скорее. Да, сегодня воскресенье, время очень раннее, но кто-нибудь в доме, несомненно, бодрствует, и невозможно уехать, не попрощавшись. Изабелла Кинг была так любезна, что без ответного изъявления вежливости не обойтись.
Но в то же время нельзя допустить и долгих разговоров. Нельзя оказаться в неловком положении.
Того, что Марко уже видел, более чем достаточно. Не хватало еще, чтобы он что-нибудь брякнул в присутствии Изабеллы Кинг. Только бы никто не узнал!..
Было без нескольких минут семь, когда Джина свела Марко вниз, оставила его в холле у вещей, а сама отправилась на поиски кого-нибудь из прислуги. Слава богу, на кухне она увидела Розиту. Но приветливая улыбка исчезла с лица экономки, как только Джина заговорила об отъезде.
— Но вас ждут к завтраку! — умоляюще запротестовала Розита. — Хотя бы к завтраку…
Джина рассыпалась в извинениях и выражениях признательности. Оказалось, что настоять на немедленном отъезде непросто, поскольку Розита твердо настаивала, что миссис Кинг будет очень расстроена, если не увидит за столом Джину и Марко. Более того, она устремилась за Джиной в холл. Тогда Джина прибегла к последнему объяснению, которое пришло ей на ум:
— Пожалуйста, скажите миссис Кинг, что я вынуждена уехать из-за неотложных домашних дел.
Только после этого ей удалось вывести Марко на крыльцо и направиться с ним к машине.
К счастью, расспросы мальчика начались уже тогда, когда никто не мог их услышать:
— Мама, а тот дядя, котолый был с тобой в постели, он кто?
— Что ты такое спрашиваешь? Разве не помнишь? Он же показывал тебе рыбок.
— Помню. Холосый дядя.
— Да. А это его дом.
— А у него что, нет длугой кловати?
— Есть, конечно. Но он решил проведать тебя и увидел, что ты запутался в одеяле. Тогда он подумал, что надо уложить тебя на подушку. Ты еще тогда проснулся, помнишь?
Марко отрицательно затряс головой.
— Ну, ты заплакал, и я услышала. Когда я пришла к тебе, Алекс — хороший дядя — как раз укладывал тебя и накрывал одеялом. А потом он захотел поговорить со мной, и мы пошли в мою комнату. Он предложил подождать, пока ты заснешь. Но мы оба очень устали и сами уснули.
Марко задумался на мгновение, потом кивнул.
— И ему тозе на твоей кловати хватило места?
— Ну да.
Удивительная вещь — детская логика! Джина очень надеялась, что полученное объяснение полностью удовлетворит ее сына.
— Мама, а он холосый, плавда?
— Да, — согласилась Джина от чистого сердца.
Слишком хороший для Мишель Бэнкс! Неужели он изменил ей и не пересмотрел своих планов на будущее?
Надежда быстро превращалась в ноющую тоску.
Прошедшая ночь — это серьезно.
Не сумев удержать Джину Терлицци и ее сына, Розита решила, что должна, по крайней мере, прибраться в их комнатах и отнести постельное белье в стирку. Изабелла накануне предупредила, что выйдет к завтраку не раньше восьми часов. Так бывает всякий раз после свадебных празднеств. И получается, что времени у Розиты в обрез.
Розита вошла в нянину спальню и — остановилась как вкопанная. На кровати кто-то лежал. Мужчина! И он похож… Розита перевела дыхание и приблизилась, чтобы случайно не ошибиться. Алессандро! С голой грудью! И его вечерний костюм валяется на полу!
Это могло означать только одно.
Теперь поспешный отъезд Джины Терлицци получил логичное объяснение. Розита на цыпочках вышла из комнаты. Получилось бы крайне неловко, если бы Алессандро проснулся. К тому же дело это касается Изабеллы. Хозяйка платит Розите жалованье, и она, безусловно, должна быть поставлена в известность о том, что ее внук провел ночь не в постели Мишель Бэнкс.
Проработав в Кинг-Касле не один год, Розита привыкла разделять тревоги Изабеллы, касающиеся ее родных и будущего семьи. Она гордилась своим статусом доверенного лица и знала, что Изабелла не видит в Мишель Бэнкс подходящую пару для ее старшего внука. План Изабеллы свести Алессандро с Джиной Терлицци сработал. Впрочем, насколько хорошо он сработал, если Джина покинула дом?
Розита сомневалась, насколько разумным с ее стороны было бы вмешательство в чужую частную жизнь. Но здесь дело касается семьи ее хозяйки. Изабелла сама решит, как следует поступить Ее необходимо известить. И немедленно!
* * *
Алекс просыпался медленно, не желая расставаться с ощущением глубокого удовлетворения. Он полусознательно стал шарить по кровати, и только тогда в его мозг проникло воспоминание о времени, проведенном с Джиной.
Джина…
Разве она не прижималась к нему, когда они засыпали? Внезапно он сообразил, что лежит в постели один. А где же она?
Ее нет. И ни единого следа ее пребывания в комнате. Часы показывали начало десятого. Ничего удивительного, что Джина ушла. Ее сын наверняка проснулся давным-давно. И то, что ночью казалось таким правильным, в утреннем свете могло ей представиться совсем иным. Если же еще вдобавок Марко увидел их вместе… А это весьма вероятно… Как она ему это объяснила?
Алексу стало не по себе при этой мысли. Ему хотелось бы, чтобы Джина не освобождала его от ответственности за произошедшее. Ведь он тоже виновен. И в большей степени, чем она; ведь это он проявил инициативу. Пусть непреднамеренно. После разрыва с Мишель он глубоко задумался над тем, какого рода брак ему нужен. Ему требуется жена, которая разделяла бы его ценности, любовь к детям…
А сказал ли он Джине, что его помолвке положен конец? Что он вообще говорил ей в самые жаркие минуты Он припомнил, как она слабо протестовала, спрашивала, почему он не с Мишель… Он не ответил…
Черт возьми! Одному богу известно, что подумала Джина, когда проснулась, но едва ли что-нибудь хорошее. Он настолько потерял разум, что не рассказал ей об изменении своего положения. Он настолько забылся в вожделении, что все остальное в мире перестало для него существовать.
А теперь все возвратилось.
Алекс выскочил из постели. Его гнала из комнаты надежда, что Джина завтракает с его бабушкой. Тогда у него есть шанс. Может быть, желание узнать его реакцию на прошедшую ночь пересилило обстоятельства, и она осталась в доме.
Алекс, освежившийся, чисто выбритый, спустился на первый этаж в половине десятого; к этому времени он успел прокрутить в мозгу несколько возможных сценариев развития событий, хотя и был готов к чему-то совершенно непредсказуемому.
У порога столовой он помедлил, стараясь справиться с волнением. Ему не хотелось, чтобы его бабушка оказалась в курсе сложившейся ситуации раньше, чем он найдет решение. Или хотя бы поймет, в каком положении он находится сейчас.
Лучше всего было бы в открытую объявить, что брак с Мишель не состоится. Так он успокоил бы совесть Джины и предотвратил бы наиболее щекотливые вопросы со стороны бабушки. Но прежде ему необходимо переговорить с Джиной. И Марко нельзя не принимать в расчет. Вдруг малыш видел их вдвоем в постели?
Разум Алекса как будто сошел с рельсов, когда он шагнул в столовую и увидел, что его бабушка сидит у стола в одиночестве. Он остановился, чтобы собраться с мыслями. К счастью, бабушка смотрела в окно, на поднимающееся над океаном солнце. На столе стояла только кофейная чашка. Судя по всему, посуду после завтрака уже убрали. Бабушка не стала его ждать, так как по субботам он, как правило, оставался у Мишель. Если Джина и Марко были здесь, то уже поели и ушли.
Когда его бабушка вышла из задумчивости и потянулась к звонку, чтобы позвать Розиту, он уже понял, что исчезнуть незаметно ему не удастся. У бабушки слишком острые глаза.
— Алессандро? Вот так сюрприз!
В ее голосе он услышал радость, на что никак не рассчитывал.
— Доброе утро, бабуль, — сказал он, сделал шаг к столу и спросил как можно более непринужденно: — Твои гости уже уехали?
— Ты имеешь в виду Джину Терлицци и ее сына?
По удивленному выражению лица Изабеллы Алекс решил, что Джина ничего ей не сказала.
— Джина вчера мне говорила, что ты предложила ей переночевать здесь, — торопливо пояснил он.
— Я надеялась, что они позавтракают со мной, но они уехали ни свет ни заря.
Значит, она разозлилась. Алексом овладело раскаяние. Джина так торопилась уехать, чтобы избежать еще большего унижения, что даже не побоялась обидеть хозяйку своим поспешным бегством. Это он, сам того не желая, поставил ее в двусмысленное положение. И теперь он обязан как-то поправить дело.
Изабелла указала ему на стул.
— Хочешь, я попрошу Розиту, чтобы она тебе чего-нибудь принесла?
Алекс удивился тому, что Изабелла не задает вопросов. Желая выяснить как можно больше, он присел к столу. Хотя на еду уйдет слишком много времени.
— Я не буду завтракать. Давай лучше выпьем кофе.
Розита не заставила себя ждать, и Изабелла попросила ее принести две чашки кофе. Она не стала настаивать на том, чтобы он поел, — еще одна странность. Неизвестно почему, но бабушка считала, что Мишель не кормит его как следует, а ведь предполагалось, что он приехал из дома невесты.
— Думаю, вчерашняя свадьба тебе понравилась? — заговорила наконец Изабелла.
— Да.
С тех пор словно прошла целая жизнь. Свадьба осталась в его памяти неясным пятном, о котором не хотелось вспоминать.
— Антонио сказал прекрасный тост.
— Да, он любит и умеет развлекать компанию.
Иногда Алекс завидовал природной жизнерадостности Тони, его умению отмахиваться от неприятностей и плыть по течению. «Алекс, вечно ты хочешь все держать под контролем», — подтрунивал над ним младший брат. А прошлой ночью все механизмы контроля исчезли без следа.
— И Джина Терлицци пела превосходно. Это моя находка.
— Да.
Алекс отвел глаза. Нельзя, чтобы бабушка заметила, какое значение приобрела ее протеже в его жизни.
Наступившее молчание заставило его заподозрить, что Изабелле все известно, и она ожидает от внука объяснений. Безусловно, она видела, как он увлек Джину на танец. Вполне возможно, она также отметила, что они вышли из зала вдвоем. Но вряд ли она догадывалась, что за этим последовало.
Безусловно, он обязан сообщить бабушке, что его собственная свадьба не состоится. Восстановление отношений с Мишель исключено. И дело отнюдь не только в его тяге к Джине. Не может быть никакого разговора о женитьбе на столь грубой и бесстыдно неверной женщине.
А ведь в памяти Джины он остался человеком, способным обмануть невесту. С этим невозможно смириться.
Розита возвратилась с подносом. Алекс с улыбкой поблагодарил ее, но та даже не улыбнулась в ответ. Обычно словоохотливая Розита молча накрыла на стол и удалилась при первой же возможности.
Что-то все не так происходило в это утро! Розита поступила на работу в Кинг-Касл, когда он был ребенком, и с тех пор у нее всегда находилась для него улыбка. Он бросил быстрый взгляд на бабушку, но лицо Изабеллы оставалось беспристрастным. Подчеркнутая сдержанность, жесткое спокойствие — верный признак того, что Изабелла Кинг чем-то встревожена.
— Бабуль, в чем проблема?
Изабелла разлила кофе, отставила кофейник и только после этого решительно посмотрела внуку в глаза.
— В тебе, Алессандро.
Теперь у Алекса не осталось никаких сомнений: и ей, и Розите известно, что он спал с Джиной. Но откуда?
— Прошу прощения, если я тебя чем-нибудь расстроил. Все проблемы я улажу немедленно, — пообещал он.
Старуха с укором взглянула на него.
— И как же ты намерен выпутываться? Вынуждена тебе напомнить…
— Я разорвал помолвку с Мишель, — перебил ее Алекс. — Сразу после свадьбы. Поэтому я и вернулся домой.
Глаза Изабеллы вспыхнули, а затем она, как будто мгновенно расслабившись, откинулась на спинку стула.
— Приятно сознавать, что ты все-таки поступил не совсем бесчестно.
— Бабуль, да пойми же…
— Алессандро, позволь мне высказаться прямо. Джина Терлицци приехала сюда как мой гость. Она могла рассчитывать, что ее личная жизнь не будет потревожена в комнатах, отведенных ей и ее ребенку. Я ни на секунду не поверю, что она сама тебя позвала. Мне ее преждевременный отъезд говорит о многом.
Алекс нахмурился.
— Она что-нибудь тебе сказала?
— Неужели ты полагаешь, что молодая дама, если только у нее есть чувство собственного достоинства, станет во всеуслышание заявлять, что мой внук ее соблазнил?
— Я ее не соблазнял, — жестко возразил Алекс.
— Что мой внук использовал ее в качестве успокоительного средства после ссоры с другой женщиной.
— Нет! — Он стукнул кулаком по столу и вскочил, отшвырнув стул. — Бабушка, не вмешивайся в мои дела. Я сам все решу.
— Посмотрим, Алессандро, — безжалостно отрубила Изабелла. — Я не желаю стыдиться своего внука.
Стыдиться?
Это слово уязвило его так, как не могло бы уязвить ничто другое.
— Она же тебе нравится, — негромко произнес он.
— Да. И она достойна уважения. Мне больно, что кто-то из моей семьи нанес ей оскорбление.
Алекс кивнул. Джина действительно достойна уважения. Изабелла никогда не была расположена к Мишель. Можно допустить, что ее предвзятость объясняется преклонным возрастом, приверженностью старому жизненному укладу, неспособностью смириться с новыми веяниями, тогда как Мишель современна до мозга костей. А может статься, он тоже старомоден. И для него уважение значит больше, чем поверхностный глянец.
— Бабуль, поверь, я ее не соблазнял. И не думал о мести или о чем-либо другом в том же роде. Нас просто потянуло друг к другу. Это было взаимно. И я ни от чего не отказываюсь.
Неопределенность, отравлявшая атмосферу утра, исчезла. Изабелла глубоко вздохнула.
— Телефон Джины Терлицци и ее адрес записаны у меня в рабочем блокноте.
— Спасибо. Ты позволишь?
Она кивнула.
— Будь осторожен, Алессандро. — Ее взгляд как будто предостерегал его. — Человек не может так петь, если его сердце пусто.
— Думаешь, мне это непонятно? — отозвался с иронией Алекс. — Насчет Мишель, признаю, заблуждался, но я умею учиться на ошибках.
С этими словами он вышел из столовой.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

Джина встала к раковине, чтобы вымыть оставшуюся после завтрака посуду. Марко весело катал по двору тележку.
Этот дом, старый, типичный для Квинсленда деревянный дом стал родным для нее, когда ее родители и родители Анджело благословили их брак. А теперь у нее нет мужа, а у Марко нет отца.
И мало верится, что Алекс Кинг когда-нибудь возьмет на себя эти роли.
Но минувшей ночью… Он заботился о Марко… Любил ее…
В глубоком вздохе Джины выразились все ее внутренние переживания. Да, Алекс повздорил на свадьбе с Мишель Бэнкс, взаимное недовольство выплеснулось наружу… Но пройдет день-другой, все утрясется, войдет в привычную колею…
Телефонный звонок.
Джина быстро вытерла руки кухонным полотенцем и бросилась к телефону. Наверное, звонит мать, хочет узнать, как прошел дебют в Кинг-Касле. Большая честь как-никак, если тебя приглашает сама Изабелла Кинг…
— Добрый день, — сказала она в трубку, стараясь придать голосу непринужденность, которой не чувствовала.
— Джина, это Алекс Кинг.
Удивление был слишком велико, чтобы она смогла произнести хотя бы слово. Ведь она не рассчитывала вообще когда-либо услышать его голос. А сейчас только десять с минутами. Значит, он только что проснулся и обнаружил, что ее нет. И позвонил, чтобы сказать… мол, извини, случилась ошибка…
Джина с трудом дышала. Костяшки пальцев, сжимавших трубку, побелели. Скажи мне что-нибудь хорошее, мысленно молила она Алекса, чтобы к ней вернулись покой и свет, которые были вытеснены сомнениями и страхами последних часов.
— Я полагаю, ты решила, что было благоразумно… уехать как можно раньше… — Его хрипловатый голос как будто подрагивал в унисон с ее пульсом. — Но мы могли бы встретиться сегодня?
Встретиться… Сегодня…
Ничто на этом свете не заставило бы ее язык шевельнуться. От изумления и радости у нее закружилась голова. Неужто и впрямь он не желает забыть то, что произошло минувшей ночью? Может быть, он хочет быть с ней? Но… зачем? Нет, пусть вначале объяснится…
Ей хотелось закричать «Да!» в ответ на предложение о встрече, но трезвый разум требовал прежде услышать что-нибудь еще. Зачем ему нужна встреча, если он связан с той женщиной? Может быть, он рассчитывает на интрижку на стороне?
— Джина, у меня больше нет обязательств перед Мишель, — неожиданно выпалил Алекс. — Я разорвал помолвку. И барьеров больше нет, я могу…
Он умолк, по всей видимости подыскивая слова, которые не могли бы быть сочтены обидными.
— Пожалуйста, поверь, что я не поступаю нечестно по отношению к кому бы то ни было.
Он расстался с Мишель Бэнкс! Радость охватила Джину.
— Я еще ночью должен был тебе сказать, — виновато продолжал Алекс. — Пожалуйста, прости меня за все, что тебе из-за этого пришлось пережить утром.
— Спасибо, Алекс, — выдохнула она. — Меня это очень тревожило.
Слишком сдержанная формулировка. Впрочем, теперь это не имеет значения. Надежда с новой силой забурлила в крови Джины.
— Мне очень хотелось бы провести с тобой сегодня некоторое время, — настаивал Алекс. — Могу я пригласить тебя и Марко на пикник?
Такое предложение, относящееся и к ее сыну, безусловно, означает, что он ищет ее общества.
— Я с удовольствием поеду, — сказала она, надеясь, что ее голос не выдает безмерного ликования. — Хрустальный водопад — замечательное место. Это недалеко. Я живу в Редлинче. Это окраина Кэрнса.
— Я знаю. Бабушка дала мне твой адрес.
Новый шок. И новое доказательство того, что за приглашением Алекса не кроется ничего недостойного.
— Ты с ней говорил обо мне?
— Только что. Тебя устроит, если я заеду за тобой в двенадцать?
— Конечно. — Джина не помнила себя от счастья. — Мы будем готовы.
Пикник с Алексом Кингом! Джина прижала к груди телефонную трубку. Это правда! Это не безумный сон! Алекс хочет быть с Марко и с ней.
Пикник! Алекса охватило ощущение триумфа. Когда он в последний раз выбирался на пикник? Уж и не припомнить! Джина, Марко, семейная вылазка на природу… Соблазнительная картина. И есть время, чтобы поразмыслить.
Может быть, все дело в его собственной реакции на поведение Мишель? Или он просто устал от привычных обедов в приморских ресторанах в обществе местных знаменитостей?
Да, конечно, его тянет к другой обстановке. Сейчас перемену для него олицетворяют Джина Терлицци и ее сын. Но не стоит ли вести себя осторожнее, не стоит ли семь раз отмерить, прежде чем идти на сколько-нибудь серьезные отношения?
Мишель была его огромной ошибкой.
Можно ли теперь доверять себе в том, что касается его влечения к Джине?
Ему вспомнилось бабушкино предостережение: «Будь осторожен, Алессандро!»
Да. Он будет осторожен. Ситуация под контролем.
Но это Джина… Возможно ли держать под контролем чувства, которые она у него вызывает? Он хочет одного: видеть ее, целовать ее. И от своего не отступится.
Мать позвонила через полчаса после разговора с Алексом.
— Значит, дуэт состоялся, — заключила она.
— Прошло великолепно, — радостно выкрикнула Джина. — Миссис Кинг была очень довольна, а Питер Оуэн предложил мне поработать над новыми программами.
— Что же, лучше комплимента и не придумать. Ведь этот человек — профессионал. И голос у тебя неплохой. В общем, приезжай к обеду и расскажи, как все было.
Джина засмеялась.
— Мам, мне действительно нечего рассказывать. — Она не стала пока сообщать матери о самом важном событии прошедших суток. — Я не смогу приехать, потому что обещала Марко взять его на пикник. Но все равно спасибо.
— Ну хорошо. На неделе я свяжусь с тобой. Позови-ка мне Марко. Я хочу с ним поболтать.
Джина не могла позволить, чтобы Марко брякнул что-нибудь насчет дяди, который спал с его мамой.
— Он играет во дворе. Давай в другой раз, а? Скорее всего, более поздние впечатления отвлекут его от воспоминаний о необычном событии.
— Конечно, Джина. Я очень рада, что тебе представляется такая возможность. Я сейчас же расскажу отцу о твоем успехе.
— Спасибо, мама. До свидания! Поцелуй от меня папу.
Закончив разговор, Джина задумалась. Безусловно, она была хорошей партнершей для Алекса в постели, но это еще не означает, что он видит в ней партнера и в других сферах своей жизни.
Допустим, он разорвал отношения с Мишель Бэнкс. Но это может означать только, что он просто более не намерен связывать с ней свою судьбу. Да, ему приятно встретиться с Джиной, но не стоит делать из этого далеко идущих выводов. Возможно, он чувствует себя виноватым из-за вчерашней близости и просто вознамерился обелить себя в ее глазах.
Но с другой стороны, он бы мог ограничиться телефонным звонком; следовательно, он все еще увлечен ею. И перед ней открывается единственный в жизни шанс. И она не хочет обсуждать его с матерью или с кем-нибудь другим, ей не нужны сомнения, опасения, предостережения. Она будет прислушиваться к своему сердцу, чей голос важнее каких бы то ни было мнений.
Двенадцать часов. И буря в душе Джины достигла предела, когда Марко радостно выкрикнул:
— Мама, он плиехал! У него больсой дзип, как у дяди Дэнни!
Вполне обыкновенный автомобиль, отнюдь не суперэлегантная модель. Тут же возникла мысль: наверняка за Мишель Бэнкс он заезжал на другой машине. Прекрати! — строго велела она себе. Он собрался на пикник, а не на великосветский раут. Да и едва ли его джип оборудован детским сиденьем для Марко, так что в любом случае они поедут на ее машине.
Она с сыном вышла на крыльцо, и в ту же минуту к ним поднялся Алекс. На нем были джинсы и ярко-синяя футболка, которая удивительно гармонировала с цветом его глаз. Джина вдруг почувствовала себя слабой и беспомощной. Но, стоило ему улыбнулся, как нервная дрожь сразу утихла, уступив место теплой волне признательности и желания.
— Привет! Рад снова вас видеть, — воскликнул Алекс, обнимая ее сына. — Марко, ты меня помнишь? Меня зовут Алекс.
— Угу, помню. Ты не испугался забы и показал мне лыб.
Алекс рассмеялся, обрадованный тем, что ребенок узнал его.
— Ну, может, нам и сегодня попадется что-нибудь интересное. Сейчас я подхвачу у твоей мамы сумку, и мы пустимся в путь. Джина, тебе не нужно было ничего собирать.
— Это вещи Марко. Я же не знала…
— Насколько я понимаю, все маленькие мальчики любят жареную курицу, бананы и мороженое. — Его глаза сверкнули. — Я прав?
Джина не могла не улыбнуться в ответ.
— Идем к моей машине. У тебя же нет детского сиденья.
— Есть. Я взял напрокат на стоянке.
— Ох. Спасибо.
Она смутилась, как школьница. Что за чудо! Такой привлекательный и желанный мужчина, как Алекс Кинг, проявил такое трогательное внимание к ее ребенку. Давненько никто о ней не заботился.
А Алекс уже подвел их к своему джипу, помог Марко забраться в приготовленное для него креслице, застегнул ремень опытной рукой, а затем распахнул дверцу перед Джиной. Машина оказалась чересчур высокой, и Джина заколебалась, не зная, удастся ли ей избежать какой-нибудь неловкости на глазах у Алекса. Но Алекс пришел ей на выручку: он просто подхватил ее и усадил на переднее сиденье.
— Не смог устоять, — прошептал он, и Джина почувствовала, как между ними прошел электрический разряд.
— А маму ты тозе будесь пливязывать? — спросил Марко.
— Правила безопасности нужно соблюдать, — наставительно ответил Алекс, немного покраснев из-за двусмысленности фразы мальчика.
— И одезду надо аккулатно складывать, — осуждающе заметил Марко. — Тебя лазве мама не учила?
Сердце Джины замерло. Совершенно очевидно, о чем заговорил ее сын. Она переглянулась с Алексом, взглядом умоляя его о том, чтобы он придумал какой-нибудь безобидный ответ.
— Да, Марко, моя мама говорила мне, что есть такое правило. Но я вчера так устал, что позабыл о нем. А потом все собрал.
— Значит, ты холосый мальчик, — удовлетворенно заключил Марко.
— Спасибо. Лучше поздно, чем никогда.
Сильная рука стиснула руку Джины. Она ответила пожатием, благодаря за поддержку. И снова в ней поднялось и проникло в самое сердце знакомое ощущение единства, такое же, какое она испытала при осознанном физическом соединении.
— Нормально? — шепотом спросил Алекс.
— Ты был бесподобен.
Удовольствие, смешанное с озорством, блеснуло в его глазах.
— И ты тоже.
Всего три коротких слова, порожденные неподдельным чувством, — и Джина вознеслась к новым высотам счастья. Она даже забыла о своей обязанности указывать дорогу к Хрустальному водопаду, вообще забыла о пикнике.
Алекс вел машину, а она наблюдала за ним, вспоминая, как его руки прикасались к ней. Ей хотелось вновь испытать все вчерашние ощущения.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

Самообладание…
Оно очень пригодилось Алексу, когда он вез Джину и Марко домой. Пикник удался на славу. Ему было хорошо с ними. Возможно, он чересчур много говорил о себе, видя искренний интерес Джины. Возможно, он чрезмерно увлекся рассказами о своем детстве. Но, во всяком случае, эта болтовня помогла ему удержать под контролем неистовое желание прикоснуться к Джине. Да и сейчас легкий аромат сидящей рядом женщины мешал ему сосредоточиться на дороге.
Важна дружба, напомнил он себе. В любых сколько-нибудь длительных отношениях дружба значительно важнее секса. Но они с Джиной имели схожие взгляды практически на все, о чем бы ни заходил разговор в этот день. Алекс ясно видел в ее глазах понимание, уважение, удовольствие от общения, и все это в значительной мере ускоряло их сближение.
Только не при мальчике! Пусть Марко привыкнет к присутствию Алекса, признает его как близкого друга матери, который делит с ней постель. А потом собирает свою одежду.
Губы Алекса тронула ироническая улыбка.
Придется подождать. Джина пригласила его на ужин в среду вечером. Рано или поздно обязательно настанет час, когда Марко отправится спать, и они с Джиной останутся наедине. Несомненно, она тоже об этом думает.
Мысль о недалеком будущем вызвала предательское волнение.
— Ты больше ни о чем не беспокоишься?
Джина вздохнула.
— День прошел чудесно. Спасибо тебе.
Теплота в ее голосе не оставляла сомнений в ее искренности. Остановив машину у дома Джины, Алекс поздравил себя с тем, что пришел к хорошему взаимопониманию с Джиной. И с ее сыном, который уже клевал носом на заднем сиденье. Если Марко не проснется, когда Алекс понесет его в дом…
Нет! Не сегодня! — приказал Алекс себе. Риск испугать или обидеть Джину все еще велик. Необходимо, чтобы они оба привыкли к нему. Просто проводи их до двери и уезжай, пока все складывается хорошо.
Отчаянное усилие воли позволило ему осуществить свое намерение, в чем ему помог Марко, который проснулся, едва его взяли на руки. Веселая болтовня мальчика облегчила прощание. Направляясь обратно к машине, Алекс поздравил себя с тем, что самообладание не изменило ему.
Но что это? За его джипом стоял белый спортивный автомобиль. И из него вылез… Питер Оуэн.
Алекс замер у калитки и напрягся, как пружина, готовая в любую секунду разжаться. Ему не понравилось, что сюда пожаловал этот пронырливый тип. Какого черта ему понадобилось сюда приезжать? Мало ему Мишель? Решил попытать счастья и с Джиной?
— Приветствую вас! Решили навестить мою новую партнершу? — беззаботно окликнул его Питер.
— Партнершу?
Алекс едва сдерживал клокочущие в нем чувства.
— Сладкоголосую Джину. Разве она не прелестна? Драгоценнейшая находка вашей бабушки!
— Да, — согласился Алекс.
Только не для таких, как ты, Питер Оуэн.
— Вот я и подумал заглянуть к ней, чтобы обсудить парочку проектов.
— Надеялись, что случайно застанете ее?
— Ну, она же дома! Удача мне не изменяет!
Питер кивнул в сторону веранды, где все еще стояли Джина и Марко.
Подобная наглость окончательно вывела Алекса из равновесия. Оуэн слишком привык брать быка за рога.
— Полегче, Питер. Моей бабушке не понравится, что ее находку пытаются переманить. Она прониклась теплыми чувствами к Джине Терлицци.
Оуэн весело вскинул брови, но его взгляд был жестким и холодным.
— Послушайте, Алекс, семейство Кингов еще не утвердило здесь абсолютную монополию. У каждого человека есть право выбора. Джина сама решит, какие предложения ей принимать.
Что верно, то верно, вынужденно признал Алекс. Но ему претила мысль о том, что эта змея вползает в жизнь Джины. Ему вспомнились слова Джины о том, что ее не привлекает образ жизни певицы, так что можно надеяться, что Оуэн не сумеет ее переубедить.
— Выбор, конечно, за ней. Нужно только, чтобы она сознавала, что именно ей предлагают.
— Я никогда не обещаю больше того, что могу дать, — самодовольно отозвался Оуэн.
Вот оно, кредо Питера Оуэна. Алекс предпочел не упоминать об эпизоде, свидетелем которого он стал накануне вечером.
— Это справедливо, — согласился он. — Надеюсь, вы учитываете ее положение. Молодой вдове с ребенком выживать нелегко.
— Что ж, может быть, я смогу подарить ей хоть немного светлых дней.
Алекс с большим трудом подавил яростное желание расквасить лицо Питера, лишив его тем самым шарма, которым он так искусно пользуется, обольщая женщин.
— Если так, то я вас покидаю, — процедил Алекс.
Оуэн издевательски помахал ему.
— Еще увидимся, Алекс.
Нужно уезжать. У него нет никакого права дежурить перед дверью Джины, нет права силой прогнать Питера Оуэна прочь от ее дома.
Отъезжая от дома, Алекс оглянулся и, к своему удивлению, никого не увидел на веранде. Значит, Джина решила не дожидаться окончания его разговора с Питером Оуэном.
Ей решать, продолжать ли общение с этим человеком. Это ее выбор. Накануне вечером Мишель тоже сделала свой выбор. Человек поступает так, как он хочет. Чего хочет Джина, станет ясно в среду вечером. А до того ему необходимо смирять свои инстинкты покровителя и собственника.

— Какую тебе кассету поставить? «Маугли»?
Джина предложила Марко посмотреть его любимый фильм, рассчитывая, что в этом случае она сможет без помех поговорить с Питером Оуэном.
— Да, «Маугли».
Марко с готовностью уселся перед экраном.
Несмотря на недолгий сон в машине, отдохнуть как следует ему не удалось, поэтому очень вероятно, что он задремлет во время фильма, и тогда нарушится его режим. Но лучше смириться с этим, чем давать Питеру Оуэну пишу для сплетен. Ведь этот человек — сплетник по натуре. В часы их совместных репетиций он неизменно перемывал косточки знакомым, и Джине не хотелось становиться его новейшей жертвой; ведь ему, безусловно, прекрасно известно о помолвке Алекса с Мишель Бэнкс. Достаточно и того, что он появился именно тогда, когда она только что рассталась с Алексом. И у нее сложилось впечатление, что Алексу также не понравилось это совпадение.
Едва она включила видеомагнитофон, как раздался звонок в дверь.
— Марко, ты посидишь здесь, — твердо сказала она. — Мама должна поговорить с дядей. По делу, понимаешь?
— Да, понимаю.
Взгляд мальчика уже был прикован к экрану.
Подходя к двери, Джина сделала над собой усилие, чтобы взять себя в руки. Просто деловая встреча, не более того, сказала она себе. Хотя являться в дом без предварительного звонка — это как-то не по-деловому. И ей подобная ситуация не по душе. Этот человек чересчур самонадеян, если думает, что ему будут здесь рады в любое время. И не стоит приглашать его в дом.
Она открыла дверь и сразу же вышла к гостю на веранду.
— Питер? Что вас привело сюда?
— Сладкий запах успеха, — торжественно объявил он и сопроводил свои слова очаровательнейшей улыбкой. — Вчера мы произвели фурор.
— Мне очень приятно, что вы так считаете, однако…
— Я обедал тут неподалеку, и мне пришло в голову, что нужно ковать железо, пока горячо, вот я и поспешил сюда, чтобы поделиться с вами кое-какими идеями.
Почему-то идея вступать в дальнейшие отношения с Питером Оуэном — пусть даже в чисто деловые отношения — показалась Джине неприятной. Но, наверное, глупо отказываться от открывающейся перспективы. Разумнее было бы выдержать паузу и спокойно подумать.
— Боюсь, сейчас неудачный момент, — сказала она. — Марко устал, он может вот-вот закапризничать. Я включила для него видео, но, скорее всего, ему быстро станет скучно…
— Алекс сейчас привез вас из своего дома? — перебил ее Питер, не скрывая живейшего любопытства.
— Сегодня у меня насыщенный день, — сказала она, уклоняясь от прямого ответа.
— И вы нервничаете, — понимающе подхватил он.
— Есть немного. Питер, у вас что-нибудь срочное?
Он провел пальцем по ее щеке.
— Вспомните, как здорово у нас получилось. Я думаю, мы могли бы извлечь пользу из достоинств нашего дуэта. Подумайте, Джина. Я позвоню вам на неделе.
— Хорошо, — согласилась она, хотя ей не понравился его излишне фамильярный жест.
Питер одобрительно улыбнулся.
— Вот и умница.
Джина с неудовольствием почувствовала, что ей предлагают покровительство. Впрочем, не без оснований, ведь Питер — профессионал и к тому же намного старше ее.
— Должна вас предупредить, — начала она, — что я выступаю только на свадьбах. Клубы — это не для меня.
— А вы когда-нибудь пробовали? — парировал Оуэн.
— Нет.
— У вас, Джина Терлицци, изумительный голос. Пришла пора, чтобы люди вас услышали. — Он опять понимающе улыбнулся. — Сейчас вы устали, большую часть времени вы отдаете сыну. Но у вас талант, который грех зарывать в землю. — Он поднял руку, отводя возможные возражения. — Подумайте над этим. Я с вами свяжусь.
Да есть ли он, этот талант? — думала Джина, глядя на удаляющегося Питера. Ей просто нравится петь. Она готова признать, что ей льстит успех, аплодисменты публики. Ей приятно доставлять людям удовольствие.
Но при этом она отдает себе отчет в том, как много нужно трудиться, чтобы заниматься вокалом профессионально. Насколько ей известно, в артистическом мире провалы случаются чаще, чем взлеты. А если Питер Оуэн и поможет ей сделать первые шаги, не захочет ли он получить от нее что-то взамен?
Вот он отъезжает от ее дома. Эта белая спортивная машина — несомненный символ успеха. Но счастлив ли он? За его спиной два развода — Джина тряхнула головой и вошла в дом. Позади остался день, столь богатый событиями, что в это трудно поверить. Возможно, она бы с большим интересом выслушала Питера Оуэна, не появись в ее жизни Алекс Кинг. Вероятность развития отношений с ним для нее важнее всего на свете. Если он захочет быть с ней, невозможно, чтобы она оказалась занята чем-то другим.
Марко заснул в своем креслице перед экраном. Глядя на него, Джина явственно видела перед собой Анджело.
Ребенок заслуживает того, чтобы у него был отец.
А ей нужен муж.
Может быть, Алекс Кинг и есть тот человек, который подарит им любовь и заботу, которых они были лишены?
Или она строит воздушные замки?
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Алекс нашел Джину на кухне.
— Надо надеяться, герой одолел всех своих врагов? — с шутливым беспокойством спросила она.
Он улыбнулся: чтение сказки вслух доставило ему огромное удовольствие.
— Не то слово, сокрушил. И нашел себе замечательную жену. А Марко хочет поцеловать тебя на ночь.
Джина засмеялась.
— Спасибо, Алекс. Насколько я успела услышать, ты читал просто великолепно.
А он подумал, как замечательно и сексуально выглядит она в бледно-желтой облегающей блузе, которая подчеркивает прелесть большой упругой груди. Длинная юбка не то чтобы прозрачна, но сквозь нее можно разглядеть очертания ее стройных ног.
Она указала ему на табуретку.
— Все готово. Открой вино, пока я схожу к Марко.
— Будет сделано.
Ему захотелось сразу же обнять Джину и поцеловать, но он заставил себя удовлетвориться созерцанием ее полных бедер и серебристых сандалий на открытых ступнях.
Штопор уже лежал рядом с бутылкой «каберне-совиньона», вина, которое прекрасно сочетается со многими итальянскими блюдами. Конечно, Алекс мог лишь предполагать, что Джина приготовит на ужин что-нибудь итальянское; но национальные пристрастия обычно бывают сильны, хотя и Джина, и он сам — по рождению австралийцы.
Он откупорил бутылку и отнес ее в гостиную, чтобы наполнить бокалы. Его удивило, как тщательно подготовилась Джина: красивые салфетки, сверкающие приборы, фарфор, ароматические свечи, художественно составленный букет из листьев тропических растений и орхидей, что напомнило ему о том, что она работает в цветочном магазине.
И, увы, поет.
От этой мысли Алекс сразу же попытался избавиться. Нужно быть последним негодяем, чтобы пожелать лишить ее столь божественного голоса. Но ему не нравится, что к таланту Джины присасываются такие пиявки, как Питер Оуэн. И потом… не хочется, чтобы она постоянно была занята концертами и гастролями. Это, наверное, эгоистичное желание, но себя не перебороть. Хотя, с другой стороны, такой редкостный дар должен быть востребован. Однако если она изберет своим партнером Питера Оуэна…
Джина скользнула в комнату с двумя салатницами в руках.
— Ты готов садиться за стол?
Он не мог не улыбнуться, увидев ее сияющее лицо.
Ужин обернулся целым пиром: превосходная лазанья с баклажанами и грибами, приготовленная Джиной по особому рецепту, отменные салаты, вино, а главное — общество самой Джины. Несомненно, теперь она понимает, что им движет серьезное чувство, а не простое физическое вожделение. Хотя и присутствие сексуальности в их общении невозможно отрицать.
Янтарные глаза Джины напоминали в этот вечер теплые капли жидкого золота. Рот ее приоткрылся, губы слегка подрагивали. Внезапно она судорожно вздохнула, опустила глаза и потянулась к чашке Алекса, словно ей было невмоготу сидеть неподвижно.
— Еще кофе?
— Нет!
Алекс вскочил, перехватил руку Джины и заставил поднять голову. Она вопросительно посмотрела на него, ожидая, видимо, получить те же ответы, на которые надеялся он сам. Он обнял ее и притянул к себе.
Сердце Джины, словно барабан, выбивало яростное «Да!».
При первом же поцелуе рухнули все барьеры. Бикфордов шнур страсти был подожжен.
Она с трудом оторвалась от его губ.
— Не здесь, Алекс, — выдохнула она.
— Джина… — умоляюще простонал он.
— Я чувствую то же самое… — Она прикоснулась ладонью к его щеке. — Идем со мной.
Когда они оказались в темной комнате, Джина включила ночник, разделась и, обнаженная, встала перед кроватью. В приглушенном свете ночника она казалась ему языческой богиней — гордой и завораживающе Прекрасной.
Алекс положил руки на ее талию, шагнул к ней, и ее темные соски коснулись его груди. Ближе, еще ближе, так, чтобы она почувствовала, как сильно бьется его сердце.
А в блеске ее глаз он читал, как сладостно ей отдаваться ему!
— Алекс… — Она погрузила пальцы в его волосы и слегка откинулась, чтобы плотнее прижаться к его бедрам. — Я хочу тебя… Сейчас…
А потом настали изумительные минуты, когда они стали единым целым, и он вдыхал аромат ее шелковистых волос, а ее ласковые руки и ноги обвивали его.
Чего же большего может пожелать мужчина?
Она подарила ему самое совершенное счастье, которое нельзя сравнить ни с чем.
— Алекс, ты удивительный, — прошептала она, когда они уже спокойно лежали рядом. — Спасибо… за то, что ты такой щедрый в любви.
Щедрый?
Он улыбнулся.
— Нет, это ты удивительная. Из этого следует, что мы с тобой подходим друг другу.
Ироническая улыбка тронула ее губы.
— В постели.
— Ну, я не стал бы все сводить к постели. Если эта лазанья не обманывает меня насчет твоего кулинарного искусства, я готов в любое время обедать или ужинать с тобой.
Джина благодарно улыбнулась в ответ.
— Я так рада, что тебе понравилось.
— Мне нравится все, что касается тебя.
Она слегка качнула головой, словно не вполне ему поверила.
— Я не очень умелая… в светском этикете.
Неужели она подумала о поверхностной утонченности Мишель?
— Такое умение часто переоценивают. Мне с тобой хорошо, Джина. В тебе нет фальши.
Она помрачнела, и Алекс тут же пожалел о том, что у него вырвались эти последние слова. Горькая нотка. И тут же другая мысль, от которой сразу стало кисло во рту: Питер Оуэн.
— Я надеюсь, ты понимаешь, что Питер Оуэн только использует женщин. Боюсь, как бы он не причинил тебе вреда.
Складка над переносицей Джины сделалась глубже.
— Что ты имеешь в виду?
Алекс сознавал, что в нем взыграл инстинкт ревнивого собственника.
— Я встревожился, когда в воскресенье он запросто явился к тебе.
— Алекс, поверь, я не ждала его.
— Нет, ты не обязана мне отвечать. Я знаю, он умеет быть обаятельным.
— Здесь не было ничего личного, — серьезно сказала Джина. — Он приехал поговорить о работе. Задумал какие-то новые программы.
И снова Алекс не удержался от вопроса:
— Тебе хотелось бы опять поработать с ним?
— Не знаю. Я попросила его отложить разговор. Мы договорились с Питером встретиться завтра после работы. Надеюсь, ничего плохого в этом нет.
— Абсолютно ничего.
Сам Алекс не был вполне в этом уверен. У Питера Оуэна нет ни капли совести. Хотя, возможно, он не станет заходить дальше, чем нужно, если его профессиональные интересы будут удовлетворены. Особенно если Джина даст ему понять, что не будет рада его домогательствам.
— Джина, если он станет предлагать тебе договор, убедись, что условия честные. Ты можешь стать для него локомотивом, так что не советую тебе недооценивать себя.
Джина неуверенно хихикнула.
— Но он же все-таки профессионал, а я только любитель…
— У тебя изумительный голос. Лично я готов слушать, как ты поешь, в любое время дня и ночи.
— Спасибо, но…
— Никаких «но». — Он заглянул ей в глаза, как будто внушая ей, что она немалого стоит. — Когда вы с ним пели в субботу, звездой была ты.
— Алекс, ты просто пристрастен.
— Спроси мою бабушку. Я хочу сказать только одно: не торопись с решениями.
— Хорошо. Но ты действительно считаешь, что мне стоит стать профессиональной певицей?
— Только в том случае, если ты сделаешь такой выбор сама. Тебе лучше знать, к чему у тебя лежит душа.
Она не ответила. Ее взгляд как будто бы просил его сказать что-нибудь еще. Но что он может тут сказать? Что ему хочется вычеркнуть Питера Оуэна не только из ее жизни, но и из памяти?
Джина… — с нежностью произнес про себя Алекс. Она возбуждает в нем столько разнообразных чувств… Он не мог даже предположить, что такое возможно. Ему не хотелось покидать ее, но время идет, завтра будний день, и утром им обоим предстоит идти на работу.
— Джина, ты в субботу свободна?
— Боюсь, что нет. — Она печально вздохнула. — В субботу после обеда я должна петь на церемонии венчания, а потом на праздничном ужине. А перед этим мне нужно будет отвезти Марко к родителям.
— А воскресенье?
— Я буду свободна.
— Хочешь провести воскресенье со мной?
Она ответила не сразу.
— А Марко?
Алекс почему-то не принял в расчет мальчика, который заснул в соседней комнате. Как бы Алексу ни хотелось, чтобы Джина принадлежала только ему, он понимал, что она — мать, которая не позволит себе забыть про сына. К тому же он искренне привязался к мальчику.
— Естественно, — с готовностью отозвался он. — Я собирался на сахарную плантацию. Мы могли бы пообедать с управляющим и его женой. У них двое маленьких детей. Марко будет рад поиграть с ними. Как тебе такой план?
Джина крепче прижалась к нему.
— Отличный план!
А хорошо бы пригласить ее на длительную прогулку! Он никогда еще не занимался любовью в зарослях тростника.
Сейчас у него все происходит в первый раз.
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— С чего это ты такая счастливая? — спросила тетка, наблюдая за Джиной, которая была занята составлением цветочной композиции. — Ты поешь, мурлычешь себе под нос, улыбка до ушей.
Все объясняется очень просто: она любима человеком, которого любит.
— Я чувствую, жизнь мне улыбается.
— Это как-нибудь связано с Питером Оуэном?
— О, так мама уже посплетничала с тобой?
— Я ведь знаю, что ты сегодня вечером с ним встречаешься. И только что звонил Дэнни, сказал, что выезжает, чтобы забрать Марко.
— Дэнни собрался посмотреть гонки на катамаранах, вот он и подумал, что Марко тоже будет интересно.
— Заодно и тебя освободит…
— Мне будет проще разговаривать с Питером без Марко.
Тетка выразительно округлила глаза.
— Тебе, Джина, давно пора расправлять крылья.
К счастью, в магазин вошел покупатель, и тетка поспешила прервать разговор на личную тему. А Джина нисколько не была рада тому, что в ее семье уже начали циркулировать слухи. Конечно, языки развязались, когда к ней проявила интерес Изабелла Валери Кинг, а потом она выступала на ее вилле в дуэте с Питером Оуэном. Но ничто не могло повлиять на ее настроение… после прошедшей ночи с Алексом.
Неужели пойдут разговоры и об этом ее новом знакомстве?
Хотя предложение Алекса провести вместе воскресный день вполне доказывает, что ее общество приносит ему удовольствие не только в постели, она еще не может знать наверняка, насколько глубоки его чувства к ней. Может быть, все дело только в прелести новизны? Ведь он говорил про фальшь, которая принесла ему разочарование. Относилось ли это слово напрямую к разрыву с Мишель Бэнкс?
Вечер и две ночи вместе — этого еще слишком мало для того, чтобы можно было говорить о серьезных отношениях. Возможно, после воскресенья…
Приехал Дэнни и, как всегда, привез с собой веселую суету. Привычка развлекать туристов наложила отпечаток на все его поведение. Он усадил Марко себе на плечо, и они оба с радостными возгласами отправились навстречу приключению.
Вся первая половина дня ушла на подготовку букетов для родильного отделения местной больницы (Джине всегда нравилось готовить букеты, которые порадуют молодых мам). Но тут случилось непредвиденное: дверь подсобного помещения распахнулась и влетевшая к ней тетка взволнованно сообщила:
— Тебя спрашивает невеста Алекса Кинга.
Джина замерла.
— Мишель Бэнкс, — уточнила тетка.
— Но…
Джина едва не брякнула, что свадьба Мишель и Алекса не состоится.
— Я полагаю, мисс Бэнкс в субботу была на приеме в Кинг-Касле, — продолжала тетка, — и приехала, чтобы обсудить твой репертуар для собственной свадьбы. — Она не скрывала, как ей приятно, что популярность ее племянницы растет. — Джина, теперь твой голос многим будет нужен. Так что лучше поспеши к ней. И не беспокойся насчет заказа. Букеты подождут. — Она взяла Джину за плечи и слегка подтолкнула к двери. — Выступить на семейном торжестве у Кингов! Такой шанс нельзя упускать!
Неужели Алекс солгал?
Джина, растерянная, сбитая с толку терзающими сердце вопросами, буквально заставила себя выйти к женщине, которой отныне не должно быть места в жизни Алекса, которая не имеет права называться его невестой и планировать свою с ним свадьбу.
Мишель Бэнкс лениво разглядывала украшенную цветами витрину, призванную привлекать внимание прохожих. Ее холеная красота еще раз больно поразила Джину. Серо-зеленый шелковый костюм, золотистые волосы, собранные на макушке, лебединая шея, точеные черты лица — все это заставило Джину почувствовать себя маленькой, несмотря на средний рост, и удручающе обыкновенной.
— Вот и вы, — произнесла Мишель так, словно проделала долгий и утомительный путь, и добавила: — В субботу вы так быстро исчезли из танцевального зала, что я не успела поговорить с вами.
Блеск бриллианта на ее обручальном кольце оказал на Джину такое же гипнотическое воздействие, какое оказывает на жертву покачивающаяся голова кобры. И столь же губительное для всех ее надежд. Алекс увел ее тогда из зала, Алекс целовал ее, Алекс дарил ей страстную любовь… А его кольцо по-прежнему на пальце Мишель Бэнкс.
— Ваша хозяйка сказала, что не возражает, если вы пообедаете со мной, — продолжала Мишель, не сомневавшаяся в том, что Джина с готовностью исполнит любое ее желание. — Идемте? По-моему, на этой улице есть симпатичная кофейня.
Мишель открыла дверь и окинула Джину бесцеремонным взглядом. От этого Джине захотелось отказаться от беседы и послать свою нежданную гостью куда подальше. Но нет, прежде нужно прояснить ситуацию. Заметив в глазах соперницы недоброе торжество, она скрипнула зубами.
Не может Алекс любить эту женщину, с яростью подумала она.
Все в ней — фальшь…
Ее разум уцепился за произнесенное им накануне слово. Может быть, он просто позволил Мишель оставить кольцо у себя, когда разрывал помолвку? Но зачем же она все-таки пришла и заговорила о своей свадьбе? Кто из них лжет? И с какой целью?
По дороге к кофейне Мишель что-то болтала о дуэте с Питером Оуэном, но Джина думала о своем.
Когда они сели за столик, Мишель даже не удосужилась заглянуть в меню, а сразу заказала овощной салат и чашку черного кофе.
Джина выбрала капуччино и пиццу с ветчиной и сыром. Едва ли она сейчас будет в состоянии съесть хотя бы кусок, но необходимо избавиться от официантки.
Едва девушка отошла, Мишель отбросила светскую маску с лица и сардонически усмехнулась.
— Насколько я понимаю, у вас с Алексом все еще кружится голова друг от друга?
Джина замерла.
— Старая добрая похоть, — вздохнула ее собеседница. — Никуда от нее не деться. То и дело поднимает голову. Но это продолжается недолго.
— Так вы… Вы знаете про нас с Алексом?
Мишель язвительно рассмеялась.
— Ну конечно, дорогая, знаю. Кто бы мог сомневаться в субботу, что он вас просто так не пропустит. Честно говоря, мне не очень-то хотелось заниматься с ним любовью, когда он думает о другой женщине. Именно поэтому я его прогнала и посоветовала удовлетворить с вами свои потребности. Сами же знаете, что все мужчины — кобели.
Что-то перевернулось у Джины внутри. Значит, они говорили о ней как о сексуальном объекте, потом Алекс вернулся домой, пришел в детскую… Тошнота подступила к горлу. Значит, их близость в ту ночь была запланирована… и даже одобрена Мишель.
— Вы рассчитываете, что он к вам вернется? — выговорила Джина, стараясь сколько-нибудь правдоподобно изобразить хладнокровие.
— Естественно. Другого и быть не может. Мы с ним — хорошие партнеры. — Мишель махнула рукой, как бы говоря, что минутная неверность не имеет никакого значения. — Нас связывают серьезные обязательства. А маленькая измена — ерунда.
— А у вас… тоже бывают… маленькие измены?
Мишель пожала плечами.
— Ну, если рядом окажется кто-нибудь, кто мне придется по вкусу. Между прочим, Алекс отлично знал, что я в ту субботу обратила внимание еще на кое-кого. А он был не в настроении, потому как думал, что обидит меня, если свяжется с вами. Что-то вроде угрызений совести. Ведь его бабушка взяла вас под свое крыло. Я сказала ему, что вы — взрослая женщина, а если оба не прочь выпустить пар, то почему бы не доставить друг другу удовольствие?
— Удовлетворить потребности, — пробормотала Джина.
— Вот именно. Надо же перебеситься перед свадьбой. Мы пока что немного отдыхаем друг от друга.
— Для чего вы мне все это говорите?
Мишель устало взглянула на нее.
— Видите ли, возможно, я вначале повела себя легкомысленно. Когда вдова хочет немного развлечься на стороне — ничего страшного. Но Алекс — это для любой женщины ценный приз. А вы могли решить, что сумели подцепить его на крючок. Тогда это могло бы принять нежелательный для всех нас оборот.
— Значит, вы хотите убедить меня, что это только интрижка, которая быстро испарится? Ваша воля так думать.
— А вы-то сами как полагаете? Мне не хотелось бы вас обижать, но… Джина, неужели вы можете воспринимать его приставания к вам всерьез? Вы же люди разных социальных кругов.
Вот он, главный вопрос.
А кольцо на пальце Мишель Бэнкс — невыносимая реальность.

Питер Оуэн потягивал виски в баре «Кораллового рифа» и поджидал Джину Терлицци. При других обстоятельствах он порадовался бы, что Алекс Кинг развлекается не с Мишель Бэнкс, а с другой женщиной. Да так этой Мишель и надо, она двуличная сучка. Но вот Джина Терлицци?
Питер тряхнул головой. С другими женщинами он может быть сколь угодно беспринципным. Но Джина Терлицци — иное дело. Милое, простодушное создание, привязанное к своему ребенку. Она не из тех, с кем позволительно играть; это должен признать даже он. Да где же глаза Алекса Кинга? Он что, ослеп? Питер никогда бы не подумал, что за безукоризненной сдержанностью Алекса Кинга скрывается банальный развратник.
Но как можно сомневаться в интерпретации последних событий, которую предлагает Мишель? Ведь он собственными глазами видел, как Алекс в воскресенье выходил из дома Джины. И весь подобрался, когда Питер тоже появился на сцене. А вчера Мишель явилась к Питеру в неподдельной ярости из-за того, что обнаружила машину Алекса перед домом певицы.
— Он заходит слишком далеко! — бушевала она. — Я ему кое-что оторву в отместку! А ей выложу все начистоту, пусть знает, что он всего лишь мстил мне за мои минутки с тобой, Питер.
И он ответил с откровенной угрозой:
— Нет уж, Мишель, ты мое имя лучше не впутывай. И ему ничего не отрывай, тебе же самой пригодится.
Для него Джина Терлицци — серьезный проект, и он не упустит ее ради связи, которая не стоит выеденного яйца. Он сделал очередной глоток виски. Эта Мишель здорово поплатится, если попытается сорвать ему договоренность с Джиной. У него далеко идущие планы. Эта девушка даст новый импульс его карьере. Ну а если он станет постановщиком музыкальных программ в театре «Галактика» в Брисбене и поспособствует появлению новой звезды…
Заметив входящую в фойе Джину, он поднялся и приветливо улыбнулся, давая ей понять, что она может чувствовать себя непринужденно. Но та не улыбнулась в ответ и подошла к нему, словно сомнамбула: безжизненные движения, пустое лицо, потухшие глаза.
Понятно? Мишель все-таки ее обработала. Впервые в жизни Питеру стало стыдно за то, что он задумывал такое мерзкое дело, как совращение невинного создания. Но главное — вовремя остановиться!
Он заботливо усадил Джину в кресло.
— Я принесу что-нибудь выпить. Джина, чего бы вам хотелось? — Услышав свое имя, Джина подняла голову, но по ее взгляду Питер понял, что ей трудно отвечать. — Джин с тоником подойдет? — предложил он, решив, что Джина нуждается в солидной порции алкоголя.
Она облегченно кивнула и поблагодарила хриплым шепотом.
Когда Питер направился к стойке бара, Джина постаралась взять себя в руки. Возможно, этот человек предложит ей реальный план будущей работы. Ей представится возможность добиться чего-то самостоятельно. Поэтому следует его выслушать.
Алексу он не нравится.
Но какое значение имеет теперь мнение Алекса?
Какое бы решение она ни приняла, на жизнь Алекса — его настоящую жизнь — это не повлияет. Она не ляжет с ним в постель, как бы ей этого ни хотелось, так как с его стороны их связь — это всего лишь чувственный флирт. А для нее — унижение, позор.
Алекс говорил, что Питер использует женщин. А что тогда сказать о нем самом? Конечно, он не моргнув глазом заявит, что все происходило по обоюдному желанию, так в чем здесь вред? Никакого вреда — если не считать, что она теперь ничем не отличается от Мишель.
А если Питер Оуэн и вправду использует женщин, что с того? Полученный урок пойдет ей на пользу. Ей теперь хватит ума понять, что Питеру нужно кое-что еще, помимо ее вокальных данных. И даже Алекс признавал, что Питер может помочь ей начать профессиональную карьеру.
И она попробует вступить на этот путь, если только профессиональная деятельность не помешает ей быть хорошей матерью.
Не советую недооценивать себя, сказал Алекс.
Но как можно недооценить себя, если ты ровным счетом ничего не стоишь?
Питер вернулся к столу с бокалами. Что бы он ей ни предложил, это лучше, чем долгие дни, недели, годы пустоты, которые ожидают ее. И она согласится на что угодно, лишь бы это не пошло вразрез с интересами Марко.
А будут ли условия честными? Разве может она об этом судить? Придется положиться на Питера. Материально, она в любом случае выиграет. Так что нужно соглашаться.
Мечта о том, что Алекс Кинг захочет разделить с ней ее жизнь, станет ее мужем, отцом ее детей, лопнула.
Пришло время воплощать другую мечту.
Питер поставил бокалы на стол и уселся напротив Джины. В этот раз никакой игривости в его глазах. Только участие и сочувствие. Неужели ее подавленное состояние настолько бросается в глаза?
— Питер, прежде всего я хотела бы договориться об одном. — (Он кивнул.) — Мы говорим о сделке. — (Он снова кивнул.) — У вас… манеры светского льва. А я не хочу, чтобы вы имели на меня какие-нибудь виды. Нас связывает музыкальная деятельность. И ничего больше.
Питер вздохнул и изобразил комическое разочарование.
— Если так — а мне кажется, это действительно так, — я складываю оружие. Мой опыт подсказывает, что в части личных отношений я не слишком завидный партнер, но и монашеская жизнь не по мне. Только речь не о вас, Джина. Каким бы я ни был женолюбцем, мне очень дорог ваш голос, и я не намерен рисковать своими планами. Можно ли ему верить?
— В нашей индустрии светские манеры весьма полезны. Они помогают создавать близкий контакт с аудиторией. Я не хочу этого отрицать. Но если мы придем к соглашению, что, по моему мнению, вполне возможно, то за пределами эстрады я обещаю смотреть на вас как на младшую сестру. Какие-либо трения между нами помешают нам добиться лучшего, на что мы способны. Вы согласны?
— Как на младшую сестру, — повторила Джина.
Едва ли она когда-нибудь сможет увидеть в Питере Оуэне своего старшего брата.
Губы Питера скривились в иронической усмешке.
— Я никогда не знал, что такое семья. Вам придется учить меня, как себя вести.
— У вас никогда не было семьи?
— Я сирота. Мне приходилось самому пробиваться в этой жизни. — Его усмешка исчезла; теперь он пристально смотрел Джине в глаза. — Я научился защищать собственные интересы и не сделаю вам ничего плохого. Я первым встану между вами и любыми обстоятельствами, которые могли бы помешать нашей работе.
Значит, для него она — в первую очередь профессионал. И на него можно положиться, если для него важен исключительно успех совместной программы.
— Мне это подходит. Так что же вы задумали?
Питер принялся объяснять.

ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

Когда Джина приехала домой, Дэнни и Марко уплетали остатки лазаньи. В том, что дядя с племянником идеально понимают друг друга, никто не стал бы сомневаться. Джина напомнила себе, что в воспитании Марко уже принимают участие мужчины — дяди, ее отец, родственники Анджело; они в состоянии заменить ребенку отца.
— Как тебе катамараны? — спросила Джина у Марко.
— Отлично, мама!
— Безусловно, — подтвердил Дэнни. — А этот пирог лучше, чем у мамы. Ты его для Алекса Кинга пекла?
Джина застыла. Будь проклято все, что связано с Алексом Кингом, и не станет она отвечать ни на какие вопросы.
Дэнни, в свои двадцать четыре года озорной, как мальчишка, и стройный, как тростинка, несмотря на поглощаемые им горы снеди, расхохотался.
— Давай же, раскалывайся. Марко говорит, вчера Алекс был здесь и читал ему на ночь книжку.
— Он проезжал мимо, — процедила Джина сквозь зубы. — Я кое-что оставила на вилле…
Точнее, Алекса Кинга в своей постели!
— Значит, теперь Алекс?
Она метнула на брата яростный взгляд.
— Дэнни, немедленно прекрати. У него есть невеста. Мишель Бэнкс.
Дэнни пожал плечами.
— Он пока не женат. Можно и пронести чашку мимо рта.
— Это не в духе Алекса. А теперь, если не возражаешь…
— Хорошо, хорошо! Так что там с Питером Оуэном?
— Завтра вечером я выступаю с ним в «Коралловом рифе».
Дэнни одобрительно присвистнул.
— Ловкая работа! Одно место концерта чего стоит!
— Да. Значит, мне еще нужно подготовиться.
— Уже ухожу! — Дэнни поднялся из-за стола, взъерошил мальчику волосы и чмокнул сестру. — Не буду вас больше развлекать. Но буду думать о тебе, Джина.
— Спасибо. И за сегодняшний день спасибо.
— Да о чем ты говоришь! Мы же с Марко дружки.
Он ушел, к счастью не придав значения вчерашнему эпизоду с Алексом. Теперь Джине остается притворяться, что никакой постыдной связи не было вовсе.
Легко сказать.
Тем не менее следующие два часа прошли в хлопотах: Джина подготовила сценический костюм, искупала и уложила сына, позвонила тетке и матери и рассказала им о предложении Питера Оуэна. Тетка настояла на том, чтобы Марко провел следующий вечер у нее, и Джина почувствовала легкий укор совести. Впрочем, что может случиться с мальчиком, если его будут окружать любящие родственники.
Она еще продолжала уговаривать себя, что ничего плохого она не совершает, оставляя ребенка, когда зазвонил телефон. Она неохотно взяла трубку. Наверняка мать позабыла дать ей последние наставления, так что нужно говорить голосом артистки, которую ждет потрясающий дебют.
— Привет. Забыла что-нибудь?
— Джина…
Ее сердце налилось свинцом.
— Я весь день думал о тебе, — раздался голос Алекса Кинга.
Аналогично! — хотелось бы воскликнуть ей.
— Я не могу ждать до субботы, — ласково проговорил он. — Я подумал, может быть, ты свободна завтра вечером.
Он все еще нуждается в разрядке перед тем, как вернуться к Мишель!
— Нет, Алекс, я не свободна, — отрезала Джина. — У меня дела. Я буду петь с Питером Оуэном.
Пусть знает, что жизнь продолжается и без него!
Молчание, потом вздох.
— Значит, тебе понравилось его предложение.
— Позволь мне идти своей дорогой. Что мне предлагает Питер, я поняла. А что предлагал ты, Алекс, — это большой вопрос.
Ее жесткий тон озадачил Алекса.
— Джина, что ты имеешь в виду?
— Сегодня я виделась с твоей невестой, — ответила Джина, сознательно подчеркнув последнее слово.
— Я же говорил тебе, что моей помолвки с Мишель больше не существует!
— Алекс, она носит твое кольцо.
— Я оставил кольцо ей. По-моему, не по-джентльменски отбирать у женщины то, что ты ей подарил.
«Не по-джентльменски»? В голове Джины будто разорвалась бомба.
— Значит, обсуждать с ней, как удовлетворить свою минутную похоть, — это по-джентльменски? И использовать меня как средство для удовлетворения своих потребностей с согласия невесты?
— Это она тебе так сказала?
Он возмущен, несомненно, тем, что открылось его двуличие. И Джина ринулась в бой.
— Да! Она упомянула и о своем половом акте с другим мужчиной вечером в субботу. И объяснила, что такие пятна не портят общей картины. Немножко она… Немножко ты…
— Сука!
— Вообще-то на суку она не похожа, — возразила Джина и поздравила себя с тем, что ей удалось выдержать сдержанный тон. — Я ей признательна за то, что она открыла мне глаза на настоящее положение вещей. Она избавила меня от глупых фантазий, за которые кому угодно было бы стыдно. Она была честна со мной, Алекс.
— Честна! Да Мишель слыхом не слыхивала про честность!
— Какая милая семейная жизнь тебя ждет! Кто хочешь к твоим услугам, лишь только в голову взбредет…
— Ты считаешь, я этого хочу?
— Не знаю. Я не имею представления о том, чего ты ждешь от жизни. И позволь мне сказать: я больше не хочу тебя и не свободна для тебя — ни завтра, ни в любой другой день.
— Джина, да это же все сплошная ложь, чистой воды интриганство…
— Чего ради, Алекс?
— Да черт ее знает! — закричал он. — Может, ядовитый плевок в меня за то, что я отказался от нее и выбрал тебя.
Алекс горячился все сильнее.
— То есть тебе не терпится опять оказаться со мной в постели. Ты ведь для этого и позвонил, правда?
Он ответил не сразу. Может быть, подумала Джина с горечью, в нем еще найдется капелька честности.
Но вот он перевел дыхание и торопливо заговорил:
— Джина, я знаю, как разумно и убедительно Мишель умеет отстаивать свои интересы. Она очень долго обманывала меня и только изредка снимала маску, чего я старался не замечать, потому что во всех других отношениях она была на высоте. Но теперь у меня с ней все кончено. Наверное, она полагает, что сможет меня вернуть, если выведет тебя из игры. Но она ошибается. Она надела кольцо только для того, чтобы ее ложь показалась более правдоподобной.
— Тогда, может быть, ты сам с ней разберешься? Я не желаю стоять между двух огней.
— Джина, мне больно, что ты оказалась в таком положении, но в этом виноват не я. И обещаю тебе, — мрачно добавил он, — что непременно разберусь с Мишель.
— Ты появился слишком быстро, и я не разобралась, что к чему. Для вдовы из трущоб Кэрнса Сахарный король Алекс Кинг — ценный приз. И во многом твоя невеста права. Мы с тобой люди разных кругов. Чего еще такой человек, как ты, может хотеть от женщины, если не…
— Мне нужно сердце женщины. То, чего у Мишель нет и никогда не было.
— Если она тебя не устраивает, найди себе кого-нибудь более подходящего. До свидания, Алекс.
Она отвела трубку от уха, но успела услышать громкое и ясное: «Подожди!» Первым ее порывом было броситься к нему домой, вопреки здравому смыслу, но впечатления этого дня воздвигли между ней и Алексом высокую стену, которую, как ей казалось, необходимо сохранить. Горькое, но несомненное чувство собственного достоинства заставило ее бросить трубку, решительно прекратив разговор.
Чтобы как следует выспаться накануне выступления, она решила принять снотворное, но средство не подействовало. Еще долго перед Джиной вставали живые образы прошлой ночи, проведенной с Алексом Кингом.
Она хотела его, что уж тут отрицать! И не вся вина в случившемся лежит на нем. Они оба одинаково виноваты…
Фальшь…
Такое короткое слово, а сколько в нем смысла…
Пусть действительно кольцо на пальце Мишель — фальшь. Может быть, она солгала, стремясь устранить препятствие, неожиданно возникшее на ее пути. Но все-таки как бы Алекс ни был внимателен к ее Марко, это не его сын. Кинг — это династия, и когда носящий эту фамилию мужчина собирается вступить в брак, он рассчитывает иметь наследников.
Чтобы отвлечься, она стала вспоминать слова песен, которые ей предстояло исполнить. Все они о любви, памяти, надеждах, утратах. Так что же: профессиональный музыкант обречен вечно продавать свою душу? Нет, музыка — это лишь способ выразить то, чем она полна.
Музыка ночи…

ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

Питер Оуэн мог быть доволен: зал ресторана полон. В пятницу вечером всегда можно рассчитывать на успех, но в этот раз Питер даже организовал рекламу концерта на местном радио. Как-никак восходит новая звезда! Остается надеяться, что у Джины Терлицци не случится нервного срыва в гримерной. Они репетировали почти весь день, и она должна быть готова вознаградить аудиторию всеми богатствами своего голоса.
Вопрос лишь в том, стоит ли говорить ей, что в зале присутствует все семейство Кингов во главе с самой Изабеллой? Вдохновит ее это известие или, наоборот, парализует?
Алекс Кинг в очередной раз посмотрел на часы. Как медленно ползут стрелки! До дебюта Джины Терлицци остается шесть минут. Питер Оуэн уже разогревал публику бравурными мелодиями, но Алекс был не в состоянии оценить его исполнительское мастерство. Ему хотелось только, чтобы Джина узнала, что он здесь ради нее. И не только он, но и вся его семья в полном составе. Зато здесь точно нет Мишель Бэнкс. Для него она перестала существовать. Накануне вечером он это ей объяснил в самых недвусмысленных выражениях.
И теперь он должен объяснить Джине, что он не смотрит на свои с ней отношения как на любовное приключение. И другим не позволит воспринимать ее как его мимолетную подружку. Он познакомит ее со своими братьями. Он уже убедился в том, что бабушка знает об их отношениях и одобряет их. И если Мишель еще вынашивает какие-нибудь грязные планы, им скоро придет конец.
Изабелла Валери Кинг наслаждалась виртуозной игрой Питера Оуэна. Несомненно, он блестящий пианист. И его дуэт с Джиной Терлицци непременно станет украшением программы.
Она прекрасно видела, в каком напряжении ожидает начала выступления Джины Алекс. И любопытство младших внуков также не укрылось от нее. Старший брат попросил их поддержать его и прийти на концерт — случай небывалый. А как округлились их глаза, когда они увидели, какой букет роз заказал Алекс для Джины!
И Антонио, и Маттео присутствовали на свадьбе в субботу, но понятия не имели о том, что их брата связывают с приглашенной певицей какие-то особые отношения. Поэтому известие о разрыве помолвки с Мишель Бэнкс прозвучало для них громом среди ясного неба.
Изабелла осталась чрезвычайно довольна тем, что у Мишель отныне нет ни единого шанса восстановить отношения с Алессандро. После вчерашнего злобного вмешательства Мишель Изабелле пришлось самой поговорить с ней. А Алессандро разбушевался так, что она с большим трудом его успокоила.
Единственная загвоздка: если Оуэн уговорил Джину испытать себя в качестве профессиональной певицы, сможет ли она стать хорошей женой Алессандро?
Брак… Дети… Проблема остается, но далеко не такая серьезная, какой она была, когда речь шла о Мишель Бэнкс. Что ж, прогресс налицо, и есть все основания уповать на большее.
Джина стояла за кулисами в ожидании знака от Питера Оуэна и старалась дышать как можно глубже, чтобы привести в порядок нервы. Здесь, в зале, ее родители и старший брат с женой. Поэтому она обязана показать все, на что способна, чтобы они по праву ею гордились.
Питер раскланялся в ответ на аплодисменты, последовавшие за финальным аккордом, и обратился к публике со словами, которые ей, Джине, предстояло оправдать.
Она встала с ним рядом перед микрофоном. Ее встретил новый шквал аплодисментов.
— Здесь Изабелла Кинг и все ее три внука, — прошептал он ей на ухо.
Алекс? Его близкие?
— Тебя поддерживает тяжелая артиллерия, так что ни пуха ни пера, — напутствовал ее Питер традиционным для суеверных артистов пожеланием.
Она никак не ожидала, что Алекс решится на такой шаг. Или это Изабелла велела всем внукам прийти на ее дебют?
Только зачем? Зачем?
Некогда разбираться с чувствами, бушующими в сердце. Нужно найти в себе силы и подняться над ними. Питер уже протягивает ей микрофон. Вот мгновение, когда станет ясно, профессионал она или нет. Шоу должно продолжаться!
Питер сыграл вступление, и настал миг, когда Джине уже не пришлось притворяться. Она вспомнила, как хорошо ей было с Алексом вначале. И очарование чудесных минут возвратилось.
Она смогла.
И не просто смогла, раз публика отблагодарила ее таким невообразимым громом аплодисментов.
Они исполнили дуэт «Я только тебя прошу» из «Призрака оперы», затем две самые пронзительные партии из «Отверженных». Абсолютная тишина в зале послужила лучшим фоном для трогательных звуков музыки.
Даже Джина чувствовала, что голос ее не подводит, что он звучит проникновенно и мощно, как никогда. Может быть, причиной тому то, что ее слушает Алекс. Или ее горячее желание доказать, что Питер не зря в нее поверил. Как бы то ни было, это главный концерт всей ее жизни.
А когда отзвучало ее последнее соло — «Любовь все меняет», слушатели вскочили с мест с криками «Браво!».
Питер показал ей два больших пальца. О, еще бы он не был доволен таким восторженным приемом! Когда зал стих, он наклонился к микрофону и почти замурлыкал в него:
— Благодарю вас, дамы и господа. Чтобы завершить нашу сегодняшнюю уникальную программу, мы возвратимся к «Вестсайдской истории». Композиция называется «Где-то там» — так называется место, где сбываются даже самые невероятные мечты. Присоединяйтесь к нам с Джиной Терлицци в нашем волшебном путешествии, и вы окажетесь… «Где-то там»!
Когда отзвучали последние аккорды, в зале еще несколько мгновений царила тишина. Наконец прозвучал первый хлопок, и зал взорвался овацией. Слушатели требовали продолжения, но программа была исчерпана.
— Пусть останутся слегка голодными. Тогда придут снова, — зашептал Питер. — А пока улыбайся и кланяйся.
— Так всегда хлопают? — тихо спросила Джина.
— Нет. Ты была великолепна. По-моему, Алекс Кинг тоже так думает. Поблагодари его за подарок. Только не забудь: ты на сцене.
Подарок?
Джина искала глазами родителей и намеренно не смотрела в сторону Кингов, чтобы они не заподозрили, будто она чего-то ожидает от них. Но вот она заметила человека, у которого нет никаких причин приближаться к ней, если только он не… Или она трагически ошибается насчет их отношений?
Он удивительно высок и неправдоподобно красив в своем черном вечернем костюме. Как и в тот памятный вечер в бальном зале, люди расступаются перед ним. Она чувствует магнетизм его присутствия, ее сердце сжимается, в груди поднимается буря, ноги подкашиваются…
Слишком страшно поверить в счастливый исход, страшно взглянуть ему в глаза. Она сразу заметила корзину с цветами, висевшую на его локте. Обычный знак признания артиста, но это означает, что он приготовил этот подарок заранее…
Предвидел, что ее выступление будет достойно такого признания?
Или он решил воспользоваться шансом и снова с ней сблизиться?
Это розы, несколько десятков красных роз, обернутых в золотой целлофан.
Ее мозг охватило лихорадочное волнение. Алекс считает, что красные розы как раз и полагается дарить в таких случаях? Или в них заключается некое послание личного характера? Любовь все меняет… Как много в этих словах… Но нельзя обольщаться безумными надеждами.
Где-то там есть время и место для нас… Есть мечта, есть надежда. Невозможное становится возможным. Подарок необходимо принять. Улыбнуться. Кивнуть в знак благодарности. Она на сцене. Это не означает, что она обязана смотреть Алексу в глаза. Он не должен ничего прочитать в ее взгляде.
— Это вам, — произнес низкий бархатный голос.
— Какие красивые! Спасибо, — тихо произнесла Джина.
— Вы позволите мне пригласить вас обоих к нашему столу? Моя бабушка хотела бы лично выразить вам свою благодарность за чудесный концерт.
— Для Изабеллы — что угодно, — проговорил стоявший рядом Питер. — Я всегда поражался ее тонкому вкусу. Ведь это она разглядела талант Джины. Вы меня извините, если я попрощаюсь с аудиторией?
— Да, конечно.
— Благодарю вас, дамы и господа, и доброй вам ночи. Мы надеемся увидеть всех вас в следующую пятницу. Обещаем вам продолжение, — добавил он с лукавой интонацией, которая всегда ему удавалась.
Взгляд Джины упал на роскошную корзину с цветами Неужели он покупает ее? Покупает еще одну ночь?
А ей так хочется вновь испытать его объятия и ласки. Наверное, это непростительная слабость, но так трудно отказаться от этого пусть и мнимого, но ощущения счастья.
Но какие чувства владеют Алексом — лишь сексуальное влечение?
Женский инстинкт подсказывают ей, что есть и что-то еще. И розы тому подтверждение.
Надо разобраться во всем.

ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

Алекс подвел ее к бабушке и братьям. Бабушка сказала все, что полагается говорить в таких случаях. Немало искренних и теплых слов сказали и братья. Джина получила доказательства того, что Алекс не собирается встречаться с ней тайком, в темных углах.
Но смотреть на него она пока не станет.
— Миссис Кинг, пожалуйста, извините меня. Здесь мои родные…
Она поставила корзину с розами на стол. Они ей не нужны. И подошла она только потому, что нельзя было повести себя невежливо по отношению к миссис Кинг.
Алекса охватило неистовое желание обнять ее и утащить куда-нибудь, где бы они остались наедине…
— Ваши родные? — повторила Изабелла. — Я бы очень хотела с ними познакомиться. Алессандро, прошу тебя, пригласи их к нам в гости.
— Да, конечно.
Он мысленно поблагодарил Изабеллу за предложенный выход. Его бабушка — настоящий стратег. Если он сейчас представится ее близким, то она уже не сможет отрицать, что он с ней связан.
— Спасибо, — произнесла она, обращаясь к его бабушке, — но я не вполне уверена…
— Идем к ним, — произнес Алекс и взял Джину под руку.
Теперь у ее родных не будет возможности отказаться от приглашения. Повиновалась она отнюдь не сразу. Алексу казалось, что он читает ее мысли: «Что ж, посмотрим, как он будет выкручиваться». Сам же Алекс был решительно настроен на победу, какие бы препятствия она ему ни чинила.
Следующие несколько минут прошли в разговоре с семьей Сальватори. Родители Джины, Фрэнк и Елена, ее старший брат Джон и его супруга Тесса — все были польщены тем, что Алекс проявляет несомненный интерес к Джине и приглашает их отпраздновать ее успех в обществе своих родных. К его глубочайшему удовлетворению, они подтвердили, что рады принять приглашение Изабеллы Валери Кинг. А это означало, что у Джины нет предлога, чтобы уклониться от участия в торжественном ужине.
При этом он, однако, ощущал, что между ними по-прежнему стоят эмоциональные преграды — гордость, унижение, незажившие раны, требующие немедленного лечения.
Можно не сомневаться, что бабушка превосходно сыграет роль любезной хозяйки вечера и братья будут предельно внимательны к новым знакомым. Можно даже предположить, что Питер Оуэн, которого также придется пригласить, станет их развлекать. Элементарная воспитанность заставила Алекса выдержать церемонию представлений до конца, но терпеть дальше было свыше его сил. Он наклонился к Джине и тихо приказал ей, вложив в свою команду всю свою силу воли:
— Идем же.
Она не ответила. А он не стал дожидаться ответа.
— Прошу меня извинить, — сказал он, обращаясь к присутствующим. — Джина скоро вернется.
Его сердце едва не выпрыгнуло из груди от радости, когда она, не делая попыток к сопротивлению, пошла за ним к двери, отделяющей зал ресторана от открытой веранды.
Свежий морской ветер несколько остудил его разгоряченную голову. Чтобы вернуть расположение этой женщины, ему нужен трезвый разум, а не горячечная страсть. Но разум отступил перед настоятельной потребностью прижать ее к перилам и заключить в крепчайшие объятия.
— Бога ради, Джина, взгляни на меня! Я не знаю, что мне еще сделать, чтобы убедить тебя: Мишель тебе солгала!
И вот оно пришло, то мгновение, когда она подняла на него янтарные глаза, потемневшие от муки, которая терзала ее сердце.
— Какое это имеет значение, Алекс?
— Имеет.
— Потому что ты еще не насытился мной?
— Джина, я не отпущу тебя.
— Отпустишь… рано или поздно, — возразила она с горькой уверенностью. — Похоже, Питер был прав. Ты пойдешь на все, чтобы выиграть. Для меня нет места в твоем мире.
— Есть. Рядом со мной.
— С Сахарным королем? Который ворочает состоянием, равным обороту хорошего банка? Наследником имения?
— Я человек, который нуждается в том же, что и всякий другой.
— У тебя, Алекс, потребностей больше, чем у других. Может быть, ты не заметил, что мои родные боятся тебя. Как можно отказаться от приглашения Кинга? Твоя семья — сила. А ты только хочешь доказать мне, что не обманывал меня. Ты поставил их в безвыходное положение. Как я теперь им объясню, зачем ты их приглашал?
— Ситуация говорит сама за себя. Мне нужны серьезные отношения с тобой, Джина.
— Я дочка обыкновенного фермера.
— Ты — необыкновенная!
— Вдова простого рыбака. С маленьким ребенком. Я не гожусь для тебя.
— Я буду счастлив видеть в Марко своего сына. Он бесподобный ребенок.
— Да! Но он не твой! Ты захочешь иметь собственных детей. — Она сжала кулаки и стала осыпать его ударами. — Но мы не игрушки, которые можно бросить, когда подвернется что-нибудь более привлекательное.
— Я тоже не такой! — взорвался Алекс и перехватил ее запястья. — Джина, почему ты слушаешь не меня, а тех, кто на меня клевещет? Мишель хотела убрать тебя с дороги. Оуэн хочет тобой воспользоваться. А ты им позволяешь разлучать нас! А то, что ты чувствовала со мной? Это разве ничего не значит?
Она скривилась от боли, вглядываясь в его глаза.
— А ты, Алекс, что ты чувствовал со мной?
Алекс сделал глубокий вдох, призывая на помощь всю свою силу убеждения.
— Явление второе. Возлюбленные и отрицательный герой, — громко объявил Оуэн, выходя на веранду и прикрывая за собой дверь.
Джина вырвалась из объятий Алекса. Оуэн криво усмехнулся и подошел ближе.
— Я помню, что обещал не вмешиваться, но мне бы не хотелось, чтобы Алекс совершенно смешал меня с дерьмом. Джина, он сказал тебе, что это я был с Мишель в саду в тот вечер?
Алексу захотелось превратить его лицо в гнилой помидор, но он сдержался. Нельзя отпугнуть Джину!
— В любом случае это Алексу Кингу известно. И наверняка он думает, будто я вступил в сговор с Мишель, чтобы помешать развитию ваших отношений, и предложил тебе работу в каких-нибудь корыстных целях. Но это неправда. Я говорил серьезно, когда поклялся, что буду относиться к тебе как старший брат. Пусть я не отличаюсь примерной нравственностью, но все-таки отлично понимаю, в чем разница между Мишель и тобой. И поверь, я не подстрекал Мишель, когда она решила облить тебя грязью.
— Но вы догадывались, что она это сделает, — произнесла Джина без всякого выражения на лице.
Оуэн кивнул.
— Я был не в силах ее остановить. Мишель думает только о себе.
— Как и вы, Оуэн, — ядовито вставил Алекс.
— А вот тут все не так просто. Еще неделю назад я бы с вами согласился. И вот оказалось, что мне далеко не все равно, когда Джине плохо. И неважно, кто ее обижает: вы или кто-нибудь еще. У нее удивительный голос. Его должны услышать ценители прекрасного. И я могу ей в этом помочь. Так что не распространяйте ваше мнение обо мне лично на мои предложения. Поймите, Алекс: от этого пострадает будущая карьера Джины. А в пении открывается вся ее прекрасная душа. Лишите ее пения — и душа может увянуть.
Такого признания Алекс не ожидал от Оуэна, как не ожидал и той искренности, с которой оно было сделано. Может быть, Джина затронула какую-то струну в душе пианиста? Алекс был вынужден признать, что это вполне возможно.
— И еще одно, — продолжил Оуэн, обращаясь к Алексу. — Мое предложение Джине искренне. И оно принесет ей пользу. А вы можете сказать то же самое о том, что предлагаете ей вы?
Да, он не паясничает. Алекс с трудом свыкался с невероятным фактом: Оуэн играет честно. А тот шутливо отсалютовал Джине.
— Старший брат прощается с тобой. Я позвоню тебе в понедельник. Согласна?
Джина кивнула.
— Спасибо, Питер.
Оуэн вышел. Причем, сам того не зная, оставил в руках Алекса могущественный рычаг, который до сих пор был направлен против Алекса, но которым Алекс может теперь воспользоваться, чтобы открыть путь к сердцу и разуму Джины.
В пении открывается вся ее прекрасная душа.
Это правда.
— «Любовь все меняет» — так ты сегодня пела, — заговорил Алекс. — Ты должна верить в то, что поешь. Тебе придется поверить, что любовь способна все изменить.

ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

Любовь?
Джина молчала; ее мозг не справлялся с вихрем мыслей, которые одолевали ее с той минуты, когда Алекс подарил ей красные розы.
Красные розы — символ любви?
— Что ты говоришь, Алекс? — прошептала она, еще не осмеливаясь верить ему.
— Я говорю, что люблю тебя, Джина Терлицци. И это решительно отменяет все причины, по которым ты якобы не должна быть со мной.
Энергия, исходившая от Алекса, наэлектризовала все ее тело, придала ей решимость излечить все травмы, смести все барьеры.
— Прости, что я… поверила Мишель, — выдохнула Джина, устыдившись силы его чувства.
— А ты прежде всего прости меня за то, что я вообще с ней связался. Это с самого начала было неправильно. — Он нежно погладил ее по щеке и тихо добавил: — Не как с тобой.
Джина глубоко вздохнула.
— А откуда ты знаешь, что теперь у нас с тобой все правильно?
Он не думал ни секунды:
— Я ощутил это в первый же день, когда мы встретились. Я встречал привлекательных женщин, но с тобой все гораздо сильнее и глубже. Ты как будто растворяешься в моей крови и заставляешь ее петь.
Любовь сродни музыке, подумала она: временами могучая и всепоглощающая, временами нежная и сладостная, порой добрая и веселая, а бывает, что и печальная.
— Я одно знаю наверняка: это чувство не сгорит, — сказал он решительно. — Это не эфемерная свечка. Это что-то сущностное, исконное. Оно живет в моей душе. Его можно называть пламенем, дающим жизни. Это ты, Джина, зажгла его во мне. И погаснуть ему я не позволю.
Пламя, дающее жизнь… Вот исчерпывающее определение любви, подумала Джина. Той волшебной искры, что соединяет мужчину и женщину. Музыка лишь отражает это пламя, но никогда не заменит его, если вместо него остается одна лишь холодная зола, как это представлялось ей вчера.
— Я тоже не хочу, чтобы этот огонь погас. Вчера я испугалась пустоты… Когда тебя нет рядом.
— Но я уже с тобой. И всегда буду рядом.
Слезы щипали ее глаза.
— Прости меня. Но Мишель говорила такое… И мне показалось, что она права, раз ты тот, кто ты есть, а я…
— Джина, ты — все, что мне нужно. И никто не посмеет сказать тебе, что это не так. Люди отвлекаются на ерунду, которая не имеет для меня никакого значения. А то, что для меня важно, я разглядеть сумею. Ты подходишь мне, как ни одна другая женщина. Ты поняла?
Она кивнула, не в силах говорить от радости и изумления.
— А что касается твоих планов, связанных с Питером Оуэном…
Джина не дала ему договорить. Ничто постороннее не должно испортить эту минуту. Настала пора облечь в слова свою самую драгоценную мечту.
— Сказать тебе правду? Я хотела петь своим детям. Мы с Анджело думали, что у нас будет большая семья.
Алекс обнял ее и притянул к себе.
— У нас с тобой будет большая семья. И Марко будет моим сыном, если только ты мне это позволишь. Может быть, я и не смогу быть ему таким отцом, каким был бы Анджело, но я буду делать все, что только в моих силах.
Сердце Джины переворачивалось в груди.
— Ты… Ты хочешь на мне жениться?
— Да, я очень хочу, чтобы ты была моей женой и матерью моих детей. Лишь бы тебе было хорошо со мной. Но это не отменяет всего остального. У тебя действительно чудесный голос. Оуэн прав, когда говорит, что его должны услышать все ценители прекрасного. И на его счет я ошибался. Теперь я вижу, что он сделает для тебя все возможное.
Его абсолютная уверенность наполнила Джину благоговейным трепетом. Возможно ли, что все ее мечты сбываются? Лучшая из всех мыслимых перспектив засияла перед ней. Будущее с Алексом. С Алексом Кингом!
Сама того не сознавая, она поднялась на цыпочки и обвила руками его шею.
— Я так боялась, — призналась она. — Мне казалось, ты готов смести все на своем пути, лишь бы все было по-твоему. Ты даже обратился к моей семье…
— Я был счастлив познакомиться с твоими родными. Я хотел, чтобы они знали. И мои тоже.
— Я люблю тебя, Алекс Кинг.
Его глаза загорелись синим огнем.
— У нас есть свой уголок рая, то самое где-то там. И я обещаю тебе, Джина: этот уголок всегда будет нашим.
— Да, — беззвучно выдохнула она.
И этот уголок рая — где-то там — внезапно оказался здесь и сейчас, место, где можно целоваться и обнимать друг друга, поддерживать огонь, который они сами же разожгли друг для друга, чтобы потом лелеять его всю оставшуюся жизнь.

ЭПИЛОГ

Дорогая Элизабет!
Я счастлива сообщить Вам, что назначен день свадьбы моего старшего внука Алессандро и Джины Терлицци. Я считаю эту молодую женщину достойной самых лестных оценок. Она происходит из хорошей итальянской семьи, вдова, у нее есть маленький ребенок, самый славный мальчик, какого только можно себе представить. Его зовут Марко, и Алессандро в скором времени официально усыновит его, так что я вот-вот стану очень счастливой прабабушкой.
Наверное, Вы удивлены, что все так обернулось. Ведь еще недавно, когда Вы гостили у нас, Алессандро был помолвлен с другой женщиной. Я последовала Вашему мудрому совету и устроила знакомство Алессандро с Джиной, и это знакомство обернулось для обоих огромной удачей.
Как Вы весьма разумно заметили, контролировать все обстоятельства невозможно. Но когда я вижу их, то удивляюсь, насколько они подходят друг другу, и вспоминаю, какими были мы с Эдвардом в давние годы. Я совершенно уверена, что они создадут крепкую и многодетную семью. Это как раз то будущее, какого я желала для Алессандро.
Я надеюсь, что Вы сможете приехать на свадьбу. Прилагаю к письму официальное приглашение для Вас и Рафаэля. Я также подготовила отдельные приглашения для Ваших сыновей с семьями. Возможно, их пример побудит других моих внуков, Антонио и Маттео, серьезно задуматься о женщинах, которые смогли бы осветить их жизнь пламенем любви.
Я убеждена в том, что любовь — это дар, который нельзя заказать или выбрать. Она просто приходит, когда встречаются два человека, которые созданы друг для друга. Но, несмотря на это, я намерена не упускать из виду женщин, которые могли бы составить счастье моих внуков. Сумела же я найти Джину для Алессандро, значит, мне может повезти и в будущем.
Еще раз спасибо за Ваш добрый совет.
С уважением и искренней любовью. Изабелла Валери Кинг.

Примечания

1 Мать (ит.).
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